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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2018/...,

14. november 2018,

mis kisitleb Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala
Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise
Euroopa Liidu Ametit (eu-LISA)
ning millega muudetakse méairust (EU) nr 1987/2006
ja noukogu otsust 2007/533/JSK
ja tunnistatakse kehtetuks méirus (EL) nr 1077/2011

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 74, artikli 77 16ike 2 punkte a
jab, artikli 78 16ike 2 punkti e, artikli 79 16ike 2 punkti c, artikli 82 16ike 1 punkti d, artikli 85
16iget 1, artikli 87 16ike 2 punkti a ja artikli 88 1diget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,
olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

Euroopa Parlamendi 5. juuli 2018. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 9. novembri 2018. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1

2)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 1987/2006' ja ndukogu

otsusega 2007/533/JSK?2 loodi Schengeni infosiisteem (SIS II). Miiruses (EU)

nr 1987/2006 ja otsuses 2007/533/JSK on sétestatud, et iileminekuperioodil vastutab SIS II
kesksiisteemi (keskne SIS II) operatiivjuhtimise eest komisjon. Pérast tileminekuperioodi
vastutab keskse SIS 1I ja sidetaristu teatavate aspektide operatiivjuhtimise eest

korraldusasutus.

Noukogu otsusega 2004/512/EU3 loodi viisainfosiisteem (VIS). Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruses (EU) nr 767/2008* on sétestatud, et {ileminekuperioodil vastutab VISi
operatiivjuhtimise eest komisjon. Pérast iileminekuperioodi vastutab VISi kesksiisteemi,

ritklike liideste ja sidetaristu teatavate aspektide operatiivjuhtimise eest korraldusasutus.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. detsembri 2006. aasta méirus (EU) nr 1987/2006, mis
kasitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS IT) loomist, toimimist ja kasutamist
(ELT L 381, 28.12.2006, 1k 4).

Noukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533/JSK, mis kasitleb teise pdlvkonna Schengeni
infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, 1k 63).
Noukogu 8. juuni 2004. aasta otsus 2004/512/EU viisainfosiisteemi (VIS) kehtestamise
kohta (ELT L 213, 15.6.2004, 1k 5).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta mirus (EU) nr 767/2008, mis kisitleb
viisainfosiisteemi (VIS) ja litkmesriikidevahelist teabevahetust liihiajaliste viisade kohta
(VIS mairus) (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 60).
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3) Noukogu miirusega (EU) nr 2725/2000" loodi Euroopa sdrmejilgede vordlemise siisteem
(Eurodac). Noukogu midruses (EU) nr 407/20022 sitestati vajalikud rakendusnormid.
Nimetatud digusaktid tunnistati kehtetuks ja asendati alates 20. juulist 2015 Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 603/20133.

1 Noukogu 11. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr 2725/2000, mis kisitleb sdrmejilgede
vordlemise Eurodac-siisteemi kehtestamist Dublini konventsiooni tShusa kohaldamise
eesmirgil (EUT L 316, 15.12.2000, 1k 1).

2 Noukogu 28. veebruari 2002. aasta mairus (EU) nr 407/2002, millega nihakse ette

sormejilgede vordlemise Eurodac-siisteemi kehtestamist Dublini konventsiooni tohusa

kohaldamise eesmirgil kisitleva miiruse (EU) nr 2725/2000 teatavad rakenduseeskirjad

(EUT L 62, 5.3.2002, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta méirus (EL) nr 603/2013, millega

luuakse sormejdlgede vordlemise Eurodac-siisteem mééruse (EL) nr 604/2013 (millega

kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi midramiseks, kes vastutab
mones litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse ldbivaatamise eest) tdhusaks kohaldamiseks ning mis késitleb
litkkmesriikide diguskaitseasutuste ja Europoli taotlusi sormejédlgede andmete vordlemiseks

Eurodac-siisteemi andmetega diguskaitse eesmirgil ning millega muudetakse méaarust (EL)

nr 1077/2011, millega asutatakse Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva

ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 1).
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(4) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) nr 1077/2011! asutati Euroopa amet
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimiseks (mida nimetatakse tavaliselt eu-LISAks), et tagada SISi, VISi ja
Eurodaci ning nende sidetaristute teatavate aspektide operatiivjuhtimine ning voimaluse
korral, kui selleks voetakse vastu eraldi liidu digusaktid, ka muude vabadusel, turvalisusel
ja oigusel rajaneva ala suuremahuliste infotehnoloogiasiisteemide operatiivjuhtimine.
Maiérust (EL) nr 1077/2011 muudeti maarusega (EL) nr 603/2013, et vitta arvesse

Furodacis tehtud muudatusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta madrus (EL) nr 1077/2011,
millega asutatakse Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala
suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks (ELT L 286, 1.11.2011, 1k 1).
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Kuna korraldusasutus pidi olema Giguslikult, halduslikult ja majanduslikult autonoomne,
loodi see reguleeriva ametina (,,amet™), kes on juriidiline isik. Vastavalt kokkulepetele on
ameti asukoht Eestis Tallinnas. Kuna aga SIS II ja VISi tehnilise arendamise ja nende
operatiivjuhtimise ettevalmistamisega tegeleti juba Prantsusmaal Strasbourgis ja nimetatud
stisteemide varuasukoht oli sisse seatud Austrias Sankt Johann im Pongaus, mis oli
kooskdlas ka asjaomaste liidu digusaktide alusel otsustatud SIS II ja VISi siisteemide
asukohtadega, peaks see jddma nii ka edaspidi. Neis kahes asukohas tuleks ka edaspidi
vastavalt tdita Eurodaci operatiivjuhtimisega seotud iilesandeid ning seada sisse Eurodaci
varuasukoht. Neis kahes kohas peaks toimuma ka muude vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide tehniline arendamine ja operatiivjuhtimine,
ning seal peaks paiknema sellise siisteemi varuasukoht, mille abil tagada suuremahulise
IT-siisteemi kédideldavus konkreetse suuremahulise IT-slisteemi torke korral. Et
varuasukohta voimalikult maksimaalselt dra kasutada, vOiks seda samuti kasutada
stisteemide samaaegseks kéitamiseks, tingimusel et ithe voi mitme siisteemi torke korral
suudetakse tagada nende t60. Vottes arvesse eu-LISA kiitatavate siisteemide tihtsust
turvalisuse ja pideva kdideldavuse seisukohast ning siisteemide iiliolulisi tilesandeid, peaks
ameti haldusndukogul (,,haldusndukogu‘) olema juhul, kui olemasolevate tehniliste
keskuste andmemajutussuutlikkus ei ole enam piisav ning kui see on pdhjendatud
sOltumatu mojuhinnangu ja kulude-tulude analiiiisi alusel, voimalik teha ettepanek rajada
teine eraldi tehniline keskus siisteemide majutamiseks vastavalt vajadusele kas
Strasbourgis voi Sankt Johann im Pongaus voi molemas kohas. Enne kui haldusndukogu
teatab Euroopa Parlamendile ja ndukogule (,,eelarvepddevad institutsioonid*) oma
kavatsusest rakendada mdnd kinnisvaraga seotud projekti, peaks ta konsulteerima

komisjoniga ja vOtma arvesse komisjoni seisukohti.
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(6) Pérast seda, kui amet oli 1. detsembril 2012 t66d alustanud, vottis ta iile VISiga seotud
iilesanded, mis olid marusega (EU) nr 767/2008 ja ndukogu otsusega 2008/633/ISK!
antud korraldusasutusele. 2013. aasta aprillis vottis amet tile SIS II-ga seotud tilesanded,
mis olid midrusega (EU) nr 1987/2006 ja otsusega 2007/533/JHA antud
korraldusasutusele, parast SIS II kasutuselevattu ning 2013. aasta juunis vottis ta iile
Eurodaciga seotud iilesanded, mis olid méirustega (EU) nr 2725/2000 ja (EU) nr 407/2002

antud komisjonile.

1 Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/633/JSK, mis kisitleb liikmesriikide méératud
ametiasutuste ja Europoli juurdepéésu viisainfosiisteemile (VIS) terroriaktide ja muude

raskete kuritegude viltimise, avastamise ja uurimise eesmérkidel (ELT L 218, 13.8.2008,
Ik 129).
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(7

Esmakordselt hinnati ameti t66d 2015.—2016. aastal soltumatu vélishinnangu pdhjal ning
jouti jareldusele, et amet tagab tulemuslikult suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimise ja muude talle antud tlilesannete tditmise, kuid iihtlasi tuleks teha
mitmeid muudatusi méadruses (EL) nr 1077/2011, nditeks tuleks anda ametile iile
sidetaristuga seotud iilesanded, mis on seni olnud komisjoni téita. Vilishinnangule toetudes
vottis komisjon arvesse poliitilist ja diguslikku arengut ja muutunud asjaolusid ning tegi
eeskitt 29. juuni 2017. aasta aruandes Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala
Suuremahuliste IT-stlisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Ameti (eu-LISA) toimimise
kohta (,,hindamisaruanne®) ettepaneku laiendada ameti volitusi selliselt, et amet saaks tdita
iilesandeid, mis tulenevad uute siisteemide ameti vastutusalasse viimist kéisitlevate
seadusandlike ettepanekute vastuvotmisest kaasseadusandjate poolt, ning iilesandeid, mida
on nimetatud komisjoni 6. aprilli 2016. aasta teatises ,,Piirivalve ja julgeoleku tugevamad
ja arukamad infosiisteemid*, korgetasemelise infosiisteemide ja koostalitlusvdime
eksperdiriithma 11. mai 2017. aasta 16pparuandes ja komisjoni 16. mai 2017. aasta teatises
»Seitsmes eduaruanne tulemusliku ja tegeliku julgeolekuliidu poole litkumise kohta®,
tingimusel et vajaduse korral voetakse selleks vastu vastavasisulised liidu digusaktid.
Eelkdige tuleks ametile anda iilesanne tootada vélja lahendusi seoses koostalitlusvdoimega,
mis on 6. aprilli 2016. aasta teatises esitatud méératluse jargi infosiisteemide suutlikkus

vahetada andmeid ja voimaldada teabe jagamist.
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Vastavalt vajadusele tuleks koostalitlusvdimet puudutavas tegevuses juhinduda komisjoni
23. mértsi 2017. aasta teatisest ,,Euroopa koostalitlusvdime raamistik. Rakendusstrateegia®.
Konealuse teatise 2. lisas on sétestatud iildised juhised, soovitused ja parimad tavad, mille
abil saavutada koostalitlusvoime voi vdhemalt luua keskkond, mis voimaldaks saavutada
Euroopa avalike teenuste arendamisel, rakendamisel ja haldamisel parema

koostalitlusvoime.

(8) Uhtlasi leiti hindamisaruandes, et ameti volitusi tuleks laiendada, et ta saaks anda
litkkmesriikidele ndu riigisiseste siisteemide lihendamise kohta ameti hallatavate
suuremahuliste IT-siisteemide kesksiisteemidega (,,stisteemid®) ja pakkuda liikkmesriikidele
taotluse korral vajaduspohist abi ja tuge, samuti pakkuda komisjoni talitustele

vajaduspdhist abi ja tuge uute siisteemidega seotud tehnilistes kiisimustes.

9) Ametile tuleks teha iilesandeks tegeleda Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega
(EL) 2017/2226" loodud riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi (EES, Entry/Exit

System) ettevalmistamise, arendamise ja operatiivjuhtimisega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2017. aasta miarus (EL) 2017/2226, millega
luuakse riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteem liikmesriikide vélispiire {iletavate
kolmandate riikide kodanike riiki sisenemise ja riigist lahkumise andmete ja
sisenemiskeeluandmete registreerimiseks ning médratakse kindlaks riiki sisenemise ja riigist
lahkumise siisteemile diguskaitse eesmérgil juurdepéddsu andmise tingimused ning millega
muudetakse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni ning méruseid (EU)

nr 767/2008 ja (EL) nr 1077/2011 (ELT L 327, 9.12.2017, 1k 20).
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(10) Ametile tuleks samuti teha iilesandeks komisjoni mézruse (EU) nr 1560/2003" artikliga 18
loodud eraldi turvalise elektroonilise sidekanali DubliNet operatiivjuhtimine; seda kanalit
peaksid litkmesriikide varjupaiga valdkonna pddevad asutused kasutama teabe

vahetamiseks rahvusvahelise kaitse taotlejate kohta.

(11) Ametile tuleks teha iilesandeks ka Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiirusega
(EL) 2018/1240? loodud Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS) ettevalmistamine,

arendamine ja operatiivjuhtimine.

(12) Ameti pohieesmirk peaks ka edaspidi olema SIS 11, VISi, Eurodaci, EESi, DubliNeti,
ETIASe ning vastavasisulise otsuse tegemise korral ka muude vabadusel, turvalisusel ja
Oigusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimise lilesannete tiitmine.
Amet peaks vastutama talle antud mittenormatiivset laadi iilesannete tditmiseks vajalike
tehniliste meetmete eest. Need kohustused ei tohiks mojutada normatiivseid iilesandeid,
mis on antud iiksnes komisjonile voi komisjonile ja teda abistavale komiteele liidu

digusaktidega, mis reguleerivad konealuseid siisteeme.

1 Komisjoni 2. septembri 2003. aasta miirus (EU) nr 1560/2003, millega kehtestatakse
iiksikasjalikud rakenduseeskirjad méirusele (EU) nr 343/2003, millega kehtestatakse
kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi mddramiseks, kes vastutab mdnes
litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku esitatud varjupaigataotluse ldbivaatamise eest

(ELT L 222, 5.9.2003, 1k 3).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. septembri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1240, millega
luuakse Euroopa reisiinfo ja -lubade siisteem (ETIAS) ning muudetakse méarusi (EL)

nr 1077/2011, (EL) nr 515/2014, (EL) 2016/399, (EL) 2016/1624 ja (EL) 2017/2226

(ELT L 236, 19.9.2018, 1k 1).
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(13) Amet peaks olema voimeline ellu viima tehnilisi lahendusi, et tdita ameti vastutusalas
olevaid siisteeme reguleerivates liidu digusaktides séitestatud kdideldavusnoudeid, jargides
samal ajal tdielikult konealuste digusaktide erisitteid, mis on seotud vastava siisteemi
tehnilise iilesehitusega. Kui need tehnilised lahendused nduavad siisteemi dubleerimist voi
stisteemi komponentide dubleerimist, tuleks ldbi viia sdltumatu mdjuhindamine ja
kulude-tulude analiiiis ning haldusndukogu peaks parast komisjoniga konsulteerimist vastu
votma otsuse. Mojuhindamises tuleks analiilisida ka selliste tehniliste lahenduste
viljatootamisega seotud olemasolevate tehniliste keskuste andmemajutussuutlikkusega

seotud vajadusi ning olemasolevas tookorralduses peituvaid voimalikke riske.
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(14)

Komisjonil ei ole enam pdhjust tegeleda teatavate iilesannetega, mis on seotud siisteemide
sidetaristuga, ja seepdrast tuleks need iilesanded anda iile ametile, et muuta sidetaristu
haldamine sidusamaks. Kui tegemist on siisteemidega, mis kasutavad Euroopa Parlamendi
ja ndukogu otsusega nr 922/2009/EU! loodud ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsusega (EL) 2015/2240? jitkatud ISA programmi osana vOrguteenuse projekti
TESTA-ng (Trans-European Services for Telematics between Administrations-new
generation ehk uue pdlvkonna haldusasutustevahelised iileeuroopalised
telemaatikateenused) pakutavat turvalist sidetaristut EuroDomain, peaks nende eelarve

tditmise, soetamise, uuenduste ja lepinguliste kiisimustega ka edaspidi tegelema komisjon.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta otsus nr 922/2009/EU Euroopa
haldusasutuste koosvoimealaste lahenduste (ISA) kohta (ELT L 280, 3.10.2009, 1k 20).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta otsus (EL) 2015/2240, millega
luuakse Euroopa haldusasutuste, ettevotete ja kodanike jaoks koostalitlusvdime alaste
lahenduste ja tihiste raamistike programm (ISA2 programm) kui avaliku sektori
ajakohastamise vahend (ELT L 318, 4.12.2015, 1k 1).
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(15) Ametil peaks olema vdimalik anda sidetaristu tarnimise, paigaldamise, hoolduse ja seire
alaste lilesannete tiitmine iile kolmandast isikust eradiguslikele liksustele voi asutustele
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusele (EL, Euratom)2018/1046'. Ameti
kdsutuses peaksid olema piisavad eelarvevahendid ja to6tajad, et piirata voimalikult suures
ulatuses vajadust oma iilesandeid ja kohustusi allhanke korras kolmandast isikust

eradiguslikele liksustele vai asutustele edasi anda.

(16) Amet peaks ka edaspidi tditma SIS II, VISi ja Eurodaci ning muude tulevikus talle
iilesandeks tehtavate suuremahuliste IT-siisteemide tehnilise kasutamise alal viljadppega

seotud tilesandeid.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta méérus (EL, Euratom) 2018/1046, mis
kasitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi
(EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL)

nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust

nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks miirus (EL, Euratom) nr 966/2012

(ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).
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(17)

(18)

Selleks, et aidata kaasa liidu tdenduspodhise rénde- ja julgeolekupoliitika kujundamisele ja
stisteemide nduetekohase toimimise jélgimisele, peaks amet koguma ja avaldama statistikat
ning koostama statistilisi aruandeid ja tegema need kéttesaadavaks asjaomastele asutustele
kooskolas konealuseid siisteeme reguleerivate liidu digusaktidega, nditeks eesmargiga
jalgida ndukogu méairuse (EL) nr 1053/2013! rakendamist ning selleks, et analiitisida riske
ja hinnata haavatavust kooskolas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééirusega

(EL) 2016/16242.

Peaks olema vdimalik panna ametile vastutus uute suuremahuliste IT-siisteemide
ettevalmistamise, arendamise ja operatiivjuhtimise eest vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artiklitele 67—89. Selliste siisteemide vdimalikud naited
voiksid olla kesksiisteem nende liikmesriikide véljaselgitamiseks, kellel on teavet
kolmandate riikide kodanike ja kodakondsuseta isikute suhtes tehtud siitidimdistvate
kohtuotsuste kohta, et tdiendada ja toetada Euroopa karistusregistrite infosiisteemi
(ECRIS-TCN-siisteem) vdi arvutipdhine siisteem tsiviil- ja kriminaalmenetluse andmete
piiritileseks vahetamiseks (e-CODEX). Sellised siisteemid tuleks ametile siiski iilesandeks

teha iiksnes hilisemate eraldi liidu digusaktidega, millele eelneb mdjuhinnang.

Noukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérus (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jérelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja
tunnistatakse kehtetuks tditevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse
Schengeni hindamis- ja rakendamiskomitee (ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta midrus (EL) 2016/1624, mis
kisitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu médrust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairus (EU) nr 863/2007, ndukogu méirus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu
otsus 2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, Ik 1).
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(19)

(20)

Teadusuuringute vallas tuleks ameti volitusi laiendada, et amet saaks teha tulevikku
vaatavalt ettepanekuid tema vastutuse alla jddvate siisteemide asjakohaste ja vajalike
tehniliste muudatuste kohta. Lisaks siisteemide operatiivjuhtimise seisukohast oluliste
teadusuuringute seirele voiks amet anda oma panuse ka Euroopa Liidu teadusuuringute ja
innovatsiooni raamprogrammi asjaomaste osade rakendamisse, kui komisjon delegeerib
ametile asjaomased digused. Amet peaks sellise seire kohta andma vdhemalt {iks kord
aastas teavet Euroopa Parlamendile, ndukogule ja isikuandmete to6tlemise korral ka

Euroopa Andmekaitseinspektorile.

Komisjonil peaks olema voimalik panna ametile vastutus selliste eksperimentaalsete
katseprojektide korraldamise eest, mille eesmiark on kindlaks teha meetme teostatavus ja
kasulikkus ja mida voib ellu viia ilma alusaktita kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiirusega (EL, Euratom) 2018/1046. Peale selle peaks komisjonil olema vdimalik anda
ametile eelarve tditmise iilesanded kontseptsioonitdenduste puhul, mida rahastatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL) nr 515/2014! sétestatud vilispiiride ja
viisade rahastamisvahendist vastavalt maarusele (EL) 2018/1046, olles sellest eelnevalt
teavitanud Euroopa Parlamenti. Samuti peaks ametil olema vdimalik kavandada ja teha
testimistoiminguid rangelt kdesoleva mairuse ja muude liidu digusaktidega reguleeritud
kiisimustes, mis hdlmavad siisteemide viljatootamist, loomist, kditamist ja kasutamist,
nagu virtualiseerimiskontseptsioonide testimine. Kui ametile tehakse tilesandeks
katseprojekti korraldamine, peaks ta pddrama erilist tdhelepanu Euroopa Liidu

infohaldusstrateegiale.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta miérus (EL) nr 515/2014, millega
luuakse Sisejulgeolekufondi osana vilispiiride ja viisade rahastamisvahend ning
tunnistatakse kehtetuks otsus 574/2007/EU (ELT L 150, 20.5.2014, 1k 143).
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Amet peaks andma liikmesriikidele nende taotluse korral ndu selliste riigisiseste
stisteemide kesksiisteemidega tihendamise kohta, mis on ette ndhtud neid siisteeme

reguleerivates liidu digusaktides.

Samuti peaks amet pakkuma litkmesriikidele nende taotluse korral vajaduspdhist tuge
kiesolevas méiruses sétestatud korras erakorraliste julgeoleku voi rindega seotud
probleemide voi vajaduste korral. Eelkdige peaks litkmesriik saama taotleda operatiiv- ja
tehnilist tuge ning sellele tugineda, kui ta seisab oma vilispiiridel monel alal silmitsi
spetsiifilise ja ebaproportsionaalse randesurvega, mida iseloomustab suur rindajate
sissevool. Esmase vastuvdtu piirkondades peaksid sellist tuge pakkuma asjaomaste liidu
ametite ekspertidest moodustatud randehalduse tugiriihmad. Kui sellisel juhul vajatakse
siisteemidega seotud kiisimustes ameti abi, peaks asjaomane litkmesriik edastama vastava
taotluse komisjonile, kes peaks pérast hinnangu andmist, et selline abi on reaalselt
pohjendatud, edastama abitaotluse viivitamata ametile. Amet peaks konealustest taotlustest
teavitama haldusndukogu. Komisjon peaks jalgima ka seda, kas amet vastab digeks ajaks
taotlusele saada vajaduspdhist tuge. Ameti iga-aastases tegevusaruandes tuleks
iiksikasjalikult vélja tuua, mida on amet teinud selleks, et pakkuda litkmesriikidele

vajaduspdhist tuge, ning mirkida sellega kaasnenud kulud.

Uhtlasi peaks amet taotluse korral toetama komisjoni talitusi olemasolevate vdi uute
stisteemidega seotud tehnilistes kiisimustes, eeskitt selles osas, mis puudutab ameti
iilesandeks tehtavaid suuremahulisi IT-slisteeme késitlevate uute ettepanekute

véljatddtamist.
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Liikmesriikide rithmal peaks olema vdimalik teha ametile tilesandeks tihise
IT-komponendi arendamine, juhtimine ja majutamine, et aidata neil rakendada vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala detsentraliseeritud IT-siisteeme késitlevatest liidu
oigusaktidest tulenevate kohustuste tehnilisi aspekte. See ei tohiks piirata nimetatud
litkkmesriikidele kohaldatavatest liidu digusaktidest tulenevaid kohustusi, eelkdige seoses
nende siisteemide iilesehitusega. Selleks peaks olema vajalik komisjoni eelnev ndusolek ja
haldusndukogu positiivne otsus, see peaks kajastuma delegeerimislepingus asjaomaste
litkkmesriikide ja ameti vahel ning seda peaks tdielikult rahastama asjaomased litkmesriigid.
Amet peaks teavitama Euroopa Parlamenti ja ndukogu heakskiidetud
delegeerimislepingust ja selle muudatustest. Teistel liikmesriikidel peaks olema vdimalik
osaleda sellistes tihistes IT-lahendustes tingimusel, et see voimalus nidhakse ette
delegeerimislepingus ja selles tehakse vajalikud muudatused. See {ilesanne ei tohiks

kahjulikult mojutada siisteemide operatiivjuhtimist ameti poolt.

Asjaolu, et vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimine tehakse iilesandeks ametile, ei tohiks mojutada nende siisteemide suhtes
kehtivaid erinorme. Eelkdige kohaldatakse tdies ulatuses erinorme, mis reguleerivad iga
sellise siisteemi eesmérki, juurdepddsudigusi, turvameetmeid ja tdiendavaid

andmekaitsenoudeid.
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Ameti toimimise tulemuslikuks jélgimiseks peaksid liikmesriigid ja komisjon olema
esindatud haldusndukogus. Haldusndukogule tuleks anda vajalikud volitused eelkdige iga-
aastase todprogrammi vastuvotmiseks, ameti eelarvega seotud iilesannete tditmiseks, ameti
suhtes kohaldatavate finantsreeglite vastuvotmiseks ja sellise korra kehtestamiseks, mille
alusel tegevdirektor votab vastu ameti operatiiviilesannetega seotud otsused.
Haldusndukogu peaks neid tilesandeid tditma tohusalt ja labipaistvalt. Parast seda, kui
komisjon on korraldanud asjakohase valikumenetluse ning on toimunud esitatud
kandidaatide kuulamine Euroopa Parlamendi pddevas komisjonis voi komisjonides, peaks

haldusndukogu ametisse nimetama ka tegevdirektori.

Arvestades asjaolu et ametile iilesandeks tehtavate suuremahuliste IT-siisteemide arv
2020. aastaks tunduvalt suureneb ning et ameti lilesandeid oluliselt tdiendatakse,
suurendatakse vastavalt kuni 2020. aastani oluliselt ka ameti todtajate arvu. Seetdttu tuleks
luua ameti tegevdirektori asetditja ametikoht, vottes arvesse ka asjaolu, et siisteemide
arendamise ja operatiivjuhtimisega seotud iilesanded nduavad korgendatud ja eraldi
tdhelepanu vajavat jarelevalvet ning et ameti peakorter ja tehnilised keskused asuvad

kolmes eri litkmesriigis. Tegevdirektori asetditja peaks ametisse nimetama haldusndukogu.

Ametit tuleks juhtida ja amet peaks tegutsema, vottes arvesse liidu detsentraliseeritud
asutusi kisitleva iihise 1dhenemisviisi pohimotteid, mille votsid 19. juulil 2012 vastu

Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon.
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SIS 11 puhul tuleks Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostéd Ametile (Europol) ja Euroopa
Oigusalase Koostoo Uksusele (Eurojust), kellel on otsuse 2007/533/JSK kohaldamisel

SIS II sisestatud andmetele juurdepddsu digus ja digus SIS II sisestatud andmeid vahetult
otsida, anda haldusndukogu koosolekutel vaatleja staatus, kui paevakorras on

otsuse 2007/533/JSK kohaldamisega seotud kiisimused. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve
Ametil, kellel on mééruse (EL) 2016/1624 kohaldamisel juurdepddsudigus SIS II-le ja
oigus selles otsinguid teha, peaks olema haldusndukogu koosolekutel vaatleja staatus, kui
pdevakorras on nimetatud maaruse kohaldamisega seotud kiisimused. Europolil, Eurojustil
ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil peaks igaiihel olema vdimalik nimetada oma

esindaja kdesoleva mééruse alusel loodud SIS II nduanderiithma.

VISi puhul peaks Europolil olema haldusndukogu koosolekutel vaatleja staatus ka juhul,
kui paevakorras on otsuse 2008/633/JSK kohaldamisega seotud kiisimused. Europolil
peaks olema vdimalik nimetada esindaja kiesoleva mééruse alusel loodud VISi

nduanderithma.

Eurodaci puhul peaks Europolil olema haldusndukogu koosolekutel vaatleja staatus, kui
pdevakorras on kiisimused, mis on seotud madruse (EL) nr 603/2013 kohaldamisega.
Europolil peaks olema vdimalik nimetada esindaja kdesoleva mééruse alusel loodud

Eurodaci nduanderiihma.
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(32) EESi puhul peaks Europolil olema haldusndukogu koosolekutel vaatleja staatus, kui
paevakorras on médrusega (EL) 2017/2226 seotud kiisimused.

(33) ETIASe puhul peaks Europolil olema haldusndukogu koosolekutel vaatleja staatus, kui
pdevakorras on midrusega (EL) 2018/1240 seotud kiisimused. Kui pdevakorras on ETTASt
puudutav kiisimus, mis on seotud nimetatud mééruse kohaldamisega, peaks haldusndukogu
koosolekul olema vaatleja staatus ka Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil. Europolil
ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil peaks olema voimalik nimetada oma esindaja

kéiesoleva mairuse alusel loodud EESi-ETIASe nduanderiihma.

(34) Liikmesriikidel peaks olema 6igus haldusndukogus hiédletada suuremahulise IT-siisteemi
kiisimuses, kui neile on liidu diguse alusel siduv moni sama siisteemi viljatodtamist,
loomist, kéitamist ja kasutamist reguleeriv liidu 6igusakt. Kui Taani otsustab Euroopa
Liidu lepingule (ELi leping) ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani
seisukoha kohta) artikli 4 alusel rakendada mone suuremahulise IT-siisteemi
viljatootamist, loomist, kditamist ja kasutamist reguleerivat liidu digusakti oma riigisiseses

oiguses, peaks ka Taanil olema digus sama silisteemiga seotud kiisimustes hédletada.
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Liikmesriigid peaksid nimetama suuremahulise IT-slisteemi nduanderiihma litkme, kui
nende suhtes on liidu diguse alusel siduv moni sama siisteemi viljatootamist, loomist,
kditamist ja kasutamist reguleeriv digusakt. Kui Taani otsustab protokolli nr 22 artikli 4
alusel rakendada mone suuremahulise IT-siisteemi véljatodtamist, loomist, kditamist ja
kasutamist reguleerivat liidu digusakti oma riigisiseses diguses, peaks ka Taani nimetama
sama suuremahulise IT-silisteemi nduanderiihma litkme. Vajaduse korral peaksid

nduanderiihmad tegema omavahel koostdod.

Ameti tdieliku iseseisvuse ja sOltumatuse tagamiseks ning talle kdesoleva maarusega
seatud eesmérkide ja antud iilesannete nduetekohaseks tditmiseks peaks ametil olema
piisav ja autonoomne eelarve, mille tulu saadakse liidu iildeelarvest. Ameti rahastamine
peaks toimuma vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu kokkuleppele, nagu on sitestatud
Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahelise eelarvedistsipliini, eelarvealast
koostddd ning usaldusvairset finantsjuhtimist kasitleva 2. detsembri 2013. aasta
institutsioonidevahelise kokkuleppe! punktis 31. Kohaldada tuleks liidu eelarvemenetlust
ja eelarve tditmisele heakskiidu andmise menetlust. Raamatupidamisarvestust ning selle

aluseks olevate tehingute seaduslikkust ja korrektsust peaks auditeerima kontrollikoda.

1

ELT C 373, 20.12.2013, 1k 1.
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Oma eesmarkide ja iilesannete tditmisel peaks ametil olema lubatud teha koostddd liidu
institutsioonide, organite ja asutustega, eeskétt nendega, kes tegutsevad vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneval alal, kdesoleva méérusega ning slisteemide véljatodtamist,
loomist, kéditamist ja kasutamist reguleerivate liidu digusaktidega holmatud kiisimustes,
liidu diguse ja pohimdtete kohaselt kokku lepitud tookorra ja igaiihe vastava padevuse
raames. Kui see on liidu digusaktiga ette néhtud, peaks ametil olema lubatud teha koost66d
ka rahvusvaheliste organisatsioonide ja muude asjaomaste iiksustega ning ta peaks saama
sel eesmaérgil kokku leppida tookorrad. Nimetatud tookorrad peaks komisjon eelnevalt
heaks kiitma ja haldusndukogu peaks nendele andma loa. Samuti peaks amet vdtma
arvesse Euroopa Paarlamendi ja ndukogu méairusega (EL) nr 526/2013! loodud Euroopa
Liidu Vorgu- ja Infoturbeameti (ENISA) vorgu- ja infoturbealaseid soovitusi ning votma

vajaduse korral soovitustest tulenevaid meetmeid.

Stisteemide véljatootamist ja operatiivjuhtimist tagades peaks amet jargima Euroopa ja
rahvusvahelisi standardeid, vottes arvesse korgeimaid kutsendudeid, eelkdige Euroopa

Liidu infohaldusstrateegiat.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta méérus (EL) nr 526/2013, mis kasitleb
Euroopa Liidu Vorgu- ja Infoturbeametit (ENISA) ning millega tunnistatakse kehtetuks
maidrus (EU) nr 460/2004 (ELT L 165, 18.6.2013, Ik 41).
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Ametis toimuva isikuandmete to6tlemise suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méirust (EL) 2018/...,1* ilma et see piiraks sellistes liidu digusaktides sétestatud

andmekaitsenormide kohaldamist, mis reguleerivad slisteemide véljatootamist, loomist,
kéitamist ja kasutamist ja mis peaksid olema kooskdolas maarusega (EL) 2018/...**.
Turvalisuse tagamiseks ning maérust (EL) 2018/..."" ja siisteeme reguleerivaid liidu
digusakte rikkuva toStlemise valtimiseks peaks amet hindama to6tlemisega kaasnevaid

riske ja rakendama asjaomaste riskide maandamiseks meetmeid, nditeks kriipteerimist.

Vottes arvesse tehnika taset ja meetmete rakenduskulusid, tuleks kdnealuste meetmetega

tagada asjakohane turvalisuse tase, sealhulgas konfidentsiaalsus, mis vastaks riskile ja
kaitstavate isikuandmete laadile. Andmeturberiski hinnates tuleks kaaluda isikuandmete
tootlemisest tulenevaid riske, nagu edastatavate, salvestatud vo1 muul viisil toddeldavate
isikuandmete juhuslik voi ebaseaduslik hdvitamine, kaotsiminek, muutmine ja loata
avalikustamine voi neile juurdepais, mille tagajirjel voib eelkdige tekkida fiiiisiline,
materiaalne voi mittemateriaalne kahju. Euroopa Andmekaitseinspektoril peaks olema
oigus saada ametilt juurdepidis kogu teabele, mis on vajalik tema poolt tehtavateks
uurimisteks. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU) nr 45/20012
konsulteeris komisjon Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse

10. oktoobril 2017.

++

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... midrus (EL) 2018/..., mis késitleb fiiiisiliste isikute
kaitset isikuandmete toG6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning

isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001

ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L ...).

ELT: palun sisestada dokumendis 2017/0002(COD) sisalduva méairuse number ning esitada

joonealuses mérkuses puuduvad andmed.

ELT: palun sisestada dokumendis 2017/0002(COD) sisalduva mééruse number.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méirus (EU) nr 45/2001
iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel iihenduse institutsioonides ja asutustes
ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).
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(40) Ameti ldbipaistva toimimise tagamiseks tuleks ameti suhtes kohaldada Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 1049/2001'. Amet peaks olema oma tegevuses
voimalikult I&bipaistev, ilma et see ohustaks tema tegevuse eesmirgi saavutamist. Amet
peaks avalikustama teabe kogu oma tegevuse kohta. Samuti peaks ta tagama, et tildsus ja

koik huvitatud isikud saavad tema t66 kohta kiiresti teavet.

(41) Ameti tegevust peaks vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 228 kontrollima Euroopa

Ombudsman.

(42) Ameti suhtes tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL, Euratom)
nr 883/20132 ning amet peaks {ihinema Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja
Euroopa Uhenduste Komisjoni 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega,

mis késitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) sisejuurdlust®.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta méirus (EU) nr 1049/2001 iildsuse
juurdepiisu kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145,
31.5.2001, 1k 43).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta madrus (EL, Euratom)

nr 883/2013, mis kisitleb Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr 1073/1999 ja
noukogu méérus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

3 EUT L 136, 31.5.1999, Ik 15.
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(43) Ameti suhtes tuleks kohaldada ndukogu maérust (EL) 2017/1939,! mis ksitleb Euroopa

Prokuratuuri asutamist.

(44) Selleks et tagada toohdivetingimuste avatus ja ldbipaistvus ning tdotajate vordne
kohtlemine, tuleks ameti to6tajate ja tegevdirektori ning tegevdirektori asetiitja suhtes
kohaldada Euroopa Liidu ametnike personalieeskirju (,,ametnike personalieeskirjad®) ja
Euroopa Liidu muude teenistujate teenistustingimusi (,,muude teenistujate
teenistustingimused*), mis on sitestatud mairuses (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/682
(edaspidi koos ,,personalieeskirjad*), sealhulgas ametisaladuse hoidmise ndudeid voi muid

samavaarseid konfidentsiaalsuskohustusi.

(45) Amet on liidu asutatud asutus mééruse (EL, Euratom) 2018/1046 tdhenduses ja peaks

sellest tulenevalt vastu votma oma finantsreeglid.

(46) Ameti suhtes tuleks kohaldada komisjoni delegeeritud médérust (EL) nr 1271/20133.

1 Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta madrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud
koostddd Euroopa Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, 1k 1).
2 Noukogu 29. veebruari 1968. aasta méirus (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68, millega

kehtestatakse Euroopa iihenduste ametnike personalieeskirjad ja muude teenistujate
teenistustingimused ning komisjoni ametnike suhtes ajutiselt kohaldatavad erimeetmed
(EUT L 56, 4.3.1968, Ik 1).

3 Komisjoni 30. septembri 2013. aasta delegeeritud mairus (EL) nr 1271/2013
raamfinantsmééruse kohta asutustele, millele viidatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méiiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artiklis 208 (ELT L 328, 7.12.2013, 1k 42).
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(49)

Kéesoleva midrusega asutatud amet asendab méérusega (EL) nr 1077/2011 asutatud
Euroopa ameti vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste
IT-stisteemide operatiivjuhtimiseks ning on selle digusjarglane. Seega peaks see amet
olema digusjarglane koikide lepingute, kohustuste ja varade osas, mille mdarusega (EL)

nr 1077/2011 asutatud Euroopa amet vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala
suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks on sdlminud, mis temal lasuvad voi mis
on tema omandatud. Kdesolev maérus ei tohiks mdjutada méaarusega (EL) nr 1077/2011
asutatud ameti s0lmitud lepingute, toddkordade ja vastastikuse moistmise memorandumite

Oigusjoudu, ilma et see piiraks neis kdesoleva miirusega ndutavate muudatuste tegemist.

Selleks et ametil oleks voimalik jétkata méédrusega (EL) nr 1077/2011 asutatud Euroopa
ameti vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide
operatiivjuhtimiseks iilesannete tditmist parimal vdimalikul viisil, tuleks kehtestada
iileminekumeetmed, eelkdige seoses haldusndukogu, nduanderiihmade, tegevdirektori ja

haldusndukogu vastu vdetud sise-eeskirjadega.

Kéesoleva miiruse eesmirk on muuta ja tdiendada midruse (EL) nr 1077/2011 sétteid.
Kuna kéesoleva méarusega tehtavad muudatused on arvukad ja sisulised, tuleks méiérus
(EL) nr 1077/2011 selguse huvides tdielikult asendada litkmesriikide puhul, kelle jaoks on
kdesolev méadrus siduv. Kéesoleva mairusega asutatud amet peaks asendama ning votma
iile madrusega (EL) nr 1077/2011 asutatud ameti iilesanded ning seetottu tuleks konealune

madrus kehtetuks tunnistada.
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(50) Kuna kiesoleva mééruse eesmérke, nimelt vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala
suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimise ja vajaduse korral nende arendamise eest
vastutava ameti loomist Euroopa Liidu tasandil, ei suuda liikkmesriigid piisavalt saavutada,
kiill aga saab neid meetme ulatuse ja mdju tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskolas ELi lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega.
Konealuses artiklis sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kéesolev

madrus nimetatud eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(51) Protokolli nr 22 artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva médruse vastuvdtmisel
ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav. Arvestades, et kdesolev madrus pdhineb
SIS 11, VISi, EESi ja ETIASe osas Schengeni acquis’l, otsustab Taani kdnealuse protokolli
artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul pérast ndukogu otsuse tegemist kdesoleva miiruse iile,
kas ta rakendab seda oma diguses. Kooskdlas Euroopa Uhenduse ja Taani Kuningriigi
vahel so0lmitud lepingu (mis kisitleb kriteeriumide ja mehhanismide kehtestamist selle riigi
miidramiseks, kes vastutab Taanis voi mones teises Euroopa Liidu litkmesriigis esitatud
varjupaigataotluse ldbivaatamise eest, ning sormejilgede vordlemise Eurodac-siisteemi
kehtestamist Dublini konventsiooni® tdhusa kohaldamise eesmargil) artikliga 3 peab Taani
teavitama komisjoni sellest, kas ta rakendab kdnealuse médruse sisu osas, mis on seotud

Eurodaci ja DubliNetiga.

1 ELT L 66, 8.3.2006, 1k 38.
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(52)

Uhendkuningriik osaleb kiesolevas miiruses ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule
lisatud protokolli nr 19 (Euroopa Liidu raamistikku integreeritud Schengeni acquis’ kohta)
artikli 5 1dike 1 ning ndukogu otsuse 2000/365/EU! artikli 8 1dike 2 kohaselt niivord, kui
kdesoleva mééruse sétted puudutavad SIS II otsuse 2007/533/JSK kohaldamisala ulatuses.
Kéesolev miirus kujutab endast nende Schengeni acquis’ séitete edasiarendamist, milles
Uhendkuningriik ei osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/365/EU niivord, kui kiiesoleva
méiruse sitted puudutavad SIS II (méiruse (EU) nr 1987/2006 kohaldamisala ulatuses)
ning VISi, EESi ja ETIASt; vastavalt protokolli nr 19 artiklile 4 taotles Uhendkuningriik
ndukogu eesistujale 19. juulil 2018 saadetud kirjas luba osaleda kdesolevas mairuses.
Noukogu otsuse (EL) 2018/...2* artikliga 1 anti Uhendkuningriigile luba osaleda
kéesolevas mééruses. Eurodaci ja DubliNetti puudutavate kiesoleva médruse sétete osas
teatas Uhendkuningriik ndukogu eesistujale 23. oktoobril 2017 saadetud kirjas oma soovist
osaleda vastavalt ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva
ala suhtes) artiklile 3 kdesoleva midruse vastuvotmisel ja kohaldamisel. Seega osaleb
Uhendkuningriik kiiesoleva méiruse vastuvdtmisel ning see on tema suhtes siduv ja

kohaldatav.

Noukogu 29. mai 2000. aasta otsus 2000/365/EU, Suurbritannia ja Pohja-liri
Uhendkuningriigi taotluse kohta osaleda teatavates Schengeni acquis' sitetes (EUT L 131,
1.6.2000, 1k 43).

Noukogu ... otsus (EL) 2018/..., mis kiisitleb Suurbritannia ja Pdhja-Iiri Uhendkuningriigi
taotlust osaleda teatavates Schengeni acquis’ sitetes, mis on seotud Vabadusel, Turvalisusel
ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste IT-siisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu
Ametiga (eu-LISA) (ELTL ...).

ELT: palun lisada dokumendis ST 12040/18 sisalduva otsuse number ja téita joonealune
mirkus.
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(53) lirimaa vdiks pohimotteliselt osaleda kidesolevas madruses protokolli nr 19 artikli 5 16ike 1
ning ndukogu otsuse 2002/192/EU" artikli 6 15ike 2 kohaselt niivord, kui kiiesoleva
madruse sitted puudutavad SIS II otsuse 2007/533/JSK kohaldamisala piires. Kédesolev
madrus kujutab endast nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist, milles lirimaa ei
osale vastavalt ndukogu otsusele 2002/192/EU niivord, kui kiesoleva méidruse sitted
puudutavad SIS II (méiruse (EU) nr 1987/2006 kohaldamisala piires) ning VISi, EESi ja
ETIASt; lirimaa ei ole vastavalt protokolli nr 19 artiklile 4 taotlenud luba osaleda
kdesoleva mééruse vastuvotmises. Seepdrast ei osale lirimaa kéesoleva madruse
vastuvotmisel ning see ei ole tema jaoks siduv ega kohaldatav selles osas, millega voetavad
meetmed arendavad edasi Schengeni acquis’i sitteid, mis puudutavad SIS II mairuse (EU)
nr 1987/2006 kohaldamisala ulatuses, VISi, EESi ja ETIASt. Protokolli nr 21 artiklite 1
ja 2 ning artikli 4a 16ike 1 kohaselt ei osale lirimaa kédesoleva miiruse vastuvotmisel ning
see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav Eurodaci ja DubliNetti puudutavate kidesoleva
maiiruse sitete osas. Kuna sellistel asjaoludel ei ole voimalik tagada, et kdesolev méirus
kohalduks ELi toimimise lepingu artikli 288 kohaselt lirimaal tervikuna, ei osale lirimaa,
ilma et see piiraks lirimaa digusi protokollide nr 19 ja nr 21 alusel, kidesoleva mééruse

vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav

1 Noukogu 28. veebruari 2002. aasta otsus 2002/192/EU lirimaa taotluse kohta osaleda
teatavates Schengeni acquis’ sitetes (EUT L 64, 7.3.2002, Ik 20).
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(54) Islandi ja Norra puhul kujutab kédesolev mairus endast SIS II ning VISi, EESi ja ETIASt
puudutavas osas nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu Noukogu
ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi
osalemiseks Schengeni acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises)!
tdhenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU? artikli 1 punktides A, B ja G
osutatud valdkonda. Eurodaci ja DubliNeti puhul on kiesoleva mééruse ndol tegemist uue
meetmega Euroopa Uhenduse ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel sdlmitud
lepingu (mis késitleb kriteeriumide ja mehhanismide kehtestamist selle riigi mddramiseks,
kes vastutab mones liikmesriigis voi Islandil voi Norras esitatud varjupaigataotluse
ldbivaatamise eest)’ tdhenduses. Seega peaksid Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi
delegatsioonid osalema ameti haldusndukogus, kui need riigid otsustavad kédesolevat
médrust oma riigisiseses Oiguses rakendada. Selleks et méérata kindlaks edasine
iiksikasjalik kord, mis vdimaldab Islandi Vabariigil ja Norra Kuningriigil ameti tegevuses

osaleda, tuleks liidul ja nimetatud riikidel sdlmida tdiendav kokkulepe.

1 EUT L 176, 10.7.1999, 1k 36.

2 Noukogu 17. mai 1999. aasta otsus 1999/437/EU Euroopa Liidu Ndukogu ning Islandi
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahel solmitud lepingu teatavate rakenduseeskirjade kohta
nende kahe riigi tihinemiseks Schengeni acquis’ sétete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (EUT L 176, 10.7.1999, 1k 31).

3 EUT L 93, 3.4.2001, 1k 40.
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(55) Sveitsi puhul kujutab kiesolev méirus endast SIS II ning VISi, EESi ja ETIASt
puudutavas osas nende Schengeni acquis’ sitete arendamist Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni
ithinemise kohta Schengeni acquis’ sétete rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega)! tihenduses, mis kuuluvad ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1
punktides A, B ja G osutatud valdkonda, kusjuures nimetatud otsuse vastavaid punkte
tdlgendatakse koostoimes ndukogu otsuse 2008/146/EU? artikliga 3. Eurodaci ja DubliNeti
puhul on kdesoleva mééruse ndol tegemist uue Eurodaci puudutava meetmega Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (liikmesriigis v&i Sveitsis esitatud
varjupaigataotluse ldbivaatamise eest vastutava riigi madramise kriteeriumide ja
mehhanismide kohta)? tihenduses. Seega peaks Sveitsi Konfoderatsiooni delegatsioon
osalema ameti haldusndukogus, kui Sveits otsustab kiesolevat masrust oma riigisiseses
diguses rakendada. Selleks et miérata kindlaks edasine iiksikasjalik kord, mis voimaldab
Sveitsi Konfoderatsioonil ameti tegevuses osaleda, tuleks liidul ja Sveitsi

Konfoderatsioonil s6lmida tdiendav kokkulepe.

1 ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

2 Noukogu 28. jaanuari 2008. aasta otsus 2008/146/EU sdlmida Euroopa Uhenduse nimel
Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vaheline leping Sveitsi
Konf6deratsiooni tihinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega (ELT L 53, 27.2.2008, 1k 1).

3 ELT L 53, 27.2.2008, 1k 5.
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(56)

Liechtensteini puhul kujutab kdesolev miérus endast SIS II ning VISi, EESi ja ETIASt
puudutavas osas nende Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis
kasitleb Liechtensteini Viirstiriigi iihinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega)! tihenduses, mis kuuluvad
ndukogu otsuse 1999/437/EU artikli 1 punktides A, B ja G osutatud valdkonda, kusjuures
nimetatud otsuse vastavaid punkte tdlgendatakse koostoimes ndukogu

otsuse 2011/350/EL? artikliga 3.

ELT L 160, 18.6.2011, 1k 21.

Noukogu 7. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/350/EL Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse,
Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis késitleb
Liechtensteini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi Konfoderatsiooni iihinemise kohta Schengeni
acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) Euroopa Liidu nimel sdlmimise
kohta, seoses sisepiiridel piirikontrolli kaotamise ja isikute litkumisega (ELT L 160,
18.6.2011, lk 19).
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Eurodaci ja DubliNeti puhul on kdesoleva médruse niol tegemist uue meetmega Euroopa
Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli
(Liechtensteini Viirstiriigi ithinemise kohta Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni
vahelise lepinguga, mis kisitleb liikmesriigis voi Sveitsis esitatud varjupaigataotluse
ldbivaatamise eest vastutava riigi méiaratlemise kriteeriume ja mehhanisme)! tdhenduses.
Seega peaks Liechtensteini Viirstiriigi delegatsioon osalema ameti haldusndoukogus, kui
Liechtenstein otsustab kdesolevat méddrust oma riigisiseses diguskorras rakendada. Selleks
et midrata kindlaks edasine iiksikasjalik kord, mis voimaldab Liechtensteini Viirstiriigil
ameti tegevuses osaleda, tuleks liidul ja Liechtensteini Viirstiriigil sdlmida tdiendav

kokkulepe,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 ELT L 160, 18.6.2011, 1k 39.
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I PEATUKK
REGULEERIMISESE JA EESMARGID

Artikkel 1

Reguleerimisese

1. Asutatakse Vabadusel, Turvalisusel ja Oigusel Rajaneva Ala Suuremahuliste

IT-stisteemide Operatiivjuhtimise Euroopa Liidu Amet (,,amet®).

2. Kéesoleva miirusega asutatud amet asendab méirusega (EL) nr 1077/2011 asutatud
Euroopa ameti vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste

IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks ning on selle digusjérglane.

3. Amet vastutab Schengeni infostisteemi (SIS II), viisainfosiisteemi (VIS) ja Eurodaci

operatiivjuhtimise eest.

4. Amet vastutab riiki sisenemise ja riigist lahkumise siisteemi (EES), DubliNeti ning ELi
reisiinfo ja -lubade siisteemi (ETIAS) ettevalmistamise, arendamise ja operatiivjuhtimise

eest.
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5. Ametile v3ib panna vastutuse kdesoleva artikli 1digetes 3 ja 4 nimetamata vabadusel,

turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide, sealhulgas

olemasolevate siisteemide ettevalmistamise, arendamise ja operatiivjuhtimise eest liksnes

juhul, kui see on sétestatud ELi toimimise lepingu artiklitel 67—-89 pohinevates, neid

siisteeme reguleerivates asjakohastes liidu digusaktides, vottes vastavalt vajadusele arvesse

kiesoleva méadruse artiklis 14 osutatud teaduse arengut ning kiesoleva méaruse artiklis 15

osutatud katseprojektide ja kontseptsioonitdenduste tulemusi.

6. Operatiivjuhtimine hdlmab kdéiki suuremahuliste IT-slisteemide kdigushoidmiseks

vajalikke iilesandeid vastavalt iga konealuse suuremahulise IT-siisteemi suhtes

kohaldatavatele erisétetele, sealhulgas vastutust nende kasutatava sidetaristu eest.

Kodnealused suuremahulised IT-siisteemid ei vaheta andmeid ega vdimalda teabe ja

teadmiste vahetamist, kui see ei ole ette ndhtud konkreetse liidu digusaktiga.

7. Lisaks vastutab amet jargmiste iilesannete eest:
a) andmete kvaliteedi tagamine vastavalt artiklile 12;
b)  koostalitlusvdime jaoks vajalike meetmete viljatoGtamine vastavalt artiklile 13;
c) teadusuuringute tegemine vastavalt artiklile 14;
d) katseprojektide, kontseptsioonitdenduste ja testide tegemine vastavalt artiklile 15
ning
e) litkmesriikide ja komisjoni toetamine vastavalt artiklile 16.
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Artikkel 2
Eesmdrgid

Ilma et see piiraks komisjoni ja litkmesriikide kohustusi, mis tulenevad suuremahulisi IT-slisteeme

reguleerivatest liidu digusaktidest, tagab amet:

a)

b)

)

suuremahuliste IT-siisteemide arendamise, kasutades selliste stisteemide tohusaks

arendamiseks piisavat projektijuhtimisstruktuuri;

suuremahuliste IT-silisteemide tulemusliku, turvalise ja pideva kditamise;
suuremahuliste IT-siisteemide tohusa ja finantsasjades vastutustundliku juhtimise;
suuremahuliste IT-siisteemide kasutajatele pakutava teenuse piisavalt hea kvaliteedi,
pideva ja katkematu teenuse osutamise;

heal tasemel andmekaitse vastavalt liidu andmekaitsedigusele, sealhulgas iga

suuremahulise IT-siisteemi suhtes kehtivatele erisitetele;

piisava andmeturbe ja fiilisilise julgeoleku taseme vastavalt kohaldatavatele

oigusnormidele, sealhulgas iga suuremahulise IT-siisteemi suhtes kehtivatele erisitetele.
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II PEATUKK
AMETI ULESANDED

Artikkel 3
SIS Il-ga seotud iilesanded

Ametil on seoses SIS II-ga jargmised tilesanded:

a) korraldusasutusele midrusega (EU) nr 1987/2006 ja otsusega 2007/533/JSK antud

iilesanded ning

b) iilesanded, mis on seotud eelkdige SIRENE biiroo (SIRENE - riiklike tiksuste tdiendava
teabe taotlus) tootajate SIS II tehnilise kasutamise alase véljadppega, ja lilesanded, mis on
seotud SIS II tehniliste aspektide alase véljadppega, mida pakutakse ekspertidele

Schengeni hindamise raames.

Artikkel 4
VISiga seotud iilesanded

Ametil on seoses VISiga jargmised iilesanded:

a) korraldusasutusele miirusega (EU) nr 767/2008 ja otsusega 2008/633/JSK antud

iilesanded ning

b) VISi tehnilise kasutamise alase viljadppega seotud tlilesanded ja lilesanded, mis on seotud
VISi tehniliste aspektide alase viljadppega, mida pakutakse ekspertidele Schengeni

hindamise raames.
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Artikkel 5

Eurodaciga seotud iilesanded

Ametil on seoses Eurodaciga jargmised tlilesanded:

a) ametile madrusega (EL) nr 603/2013 antud iilesanded ning
b) Eurodaci tehnilise kasutamise alase viljadppega seotud iilesanded.
Artikkel 6

EESiga seotud iilesanded
Ametil on seoses EESiga jargmised iilesanded:

a) ametile madrusega (EL) 2017/2226 antud iilesanded ning

b) EESi tehnilise kasutamise alase viljadppega seotud iilesanded ja iilesanded, mis on seotud

EESi tehniliste aspektide alase véljadppega, mida pakutakse ekspertidele Schengeni

hindamise raames.
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Artikkel 7
ETIASega seotud iilesanded

Ametil on seoses ETIASega jargmised iilesanded:
a) ametile madrusega (EL) 2018/1240 antud iilesanded ning

b) ETIASe tehnilise kasutamise alase véljadppega seotud iilesanded ja lilesanded, mis on
seotud ETIASe tehniliste aspektide alase viljadppega, mida pakutakse ekspertidele

Schengeni hindamise raames.
Artikkel 8
DubliNetiga seotud iilesanded
Ametil on seoses DubliNetiga jairgmised iilesanded:

a) miiruse (EU) nr 1560/2003 artikli 18 alusel Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 604/2013" artiklite 31, 32 ja 34 kohaldamiseks loodud liikmesriikide ametiasutuste
vahelise eraldi turvalise elektroonilise teabeedastusvahendi DubliNet operatiivjuhtimine

ning

b) DubliNeti tehnilise kasutamise alase véljadppega seotud iilesanded.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta midrus (EL) nr 604/2013, millega
kehtestatakse kriteeriumid ja mehhanismid selle liikmesriigi madramiseks, kes vastutab
mones litkmesriigis kolmanda riigi kodaniku voi kodakondsuseta isiku esitatud
rahvusvahelise kaitse taotluse ldbivaatamise eest (ELT L 180, 29.6.2013, 1k 31).
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Artikkel 9
Muude suuremahuliste IT-stisteemide ettevalmistamise, arendamise

Jja operatiivjuhtimisega seotud iilesanded

Kui ametile on tehtud iilesandeks artikli 1 Idikes 5 osutatud muude suuremahuliste IT-siisteemide
ettevalmistamine, arendamine ja operatiivjuhtimine, tdidab amet asjaomast siisteemi reguleeriva
liidu digusakti kohaselt talle antud iilesandeid ja vajaduse korral ka nende siisteemide tehnilise

kasutamise alase véljadppega seotud iilesandeid.

Artikkel 10

Tehnilised lahendused, mille rakendamiseks on vaja eritingimusi

Kui siisteeme reguleerivate liidu digusaktide kohaselt on noutav, et amet tagaks slisteemide
toimimise 60péev ldbi seitse pdeva nddalas, ja ilma et see piiraks nende liidu digusaktide
kohaldamist, rakendab amet nende nduete tditmiseks tehnilised lahendused. Kui tehnilised
lahendused nduavad siisteemi dubleerimist vai siisteemi komponentide dubleerimist, kasutatakse
neid liksnes pérast ameti tellitud sdltumatu mojuhindamise ja kulude-tulude analiiiisi tegemist ning
parast konsulteerimist komisjoniga ja heakskiitva otsuse saamist haldusndukogult. Mdjuhindamise
kéigus analiilisitakse ka selliste tehniliste lahenduste viljatodtamisega seotud olemasolevate
tehniliste keskuste andmemajutussuutlikkusega seotud olemasolevaid ja tulevasi vajadusi ning

olemasoleva tookorralduse voimalikke riske.
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Artikkel 11

Sidetaristuga seotud tilesanded

Amet tdidab koiki siisteemide sidetaristutega seotud iilesandeid, mis on talle antud
siisteeme reguleerivate liidu digusaktidega; erandiks on siisteemid, mille sidetaristuna
kasutatakse EuroDomaini. Nende siisteemide puhul, mille sidetaristuna kasutatakse
EuroDomaini, vastutab komisjon eelarve tditmise, soetamise, uuenduste ja lepinguliste
kiisimuste eest. EuroDomaini kasutavaid siisteeme reguleerivate liidu digusaktide kohaselt
peavad amet ja komisjon omavahel jagama sidetaristuga, sealhulgas operatiivjuhtimise ja
turvalisusega seotud iilesandeid. Nende iilesannete omavahelise kooskdla tagamiseks
lepitakse ameti ja komisjoni vahel kokku toimivas tookorras, mis kajastub vastastikuse

moistmise memorandumis.

Sidetaristut hallatakse ja kontrollitakse viisil, mis kaitseb seda ohtude eest ning tagab

sidetaristu ja siisteemide, sealhulgas sidetaristu kaudu edastatavate andmete turvalisuse.

Amet votab asjakohased meetmed, sealhulgas kehtestab turbekavad, muu hulgas selleks, et
hoida eelkdige asjakohase kriipteerimistehnika abil dra isikuandmete loata lugemine,
kopeerimine, muutmine vai kustutamine isikuandmete edastamise voi andmekandjate
transportimise ajal. Kogu sidetaristus ringlev siisteemiga seotud operatiivteave peab olema

kriipteeritud.
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4. Sidetaristu tarnimise, paigaldamise, hoolduse ja seire alased {ilesanded voib iile anda
kolmandast isikust eradiguslikele tiksustele voi asutustele vastavalt méaérusele
(EL, Euratom) 2018/1046. Selliseid iilesandeid tdidetakse ameti vastutusel ja tema range

jéarelevalve all.

Esimeses 1digus osutatud iilesandeid tdites on kdikidele kolmandast isikust eradiguslikele
iiksustele ja asutustele, sealhulgas vorguteenuse pakkujale, siduvad 16ikes 3 osutatud
turvameetmed ning neil ei tohi olla likskdik mil viisil juurdepéésu siisteemides
sdilitatavatele voi sidetaristute kaudu edastatavatele operatiivandmetele ega SIS II-ga

seotud SIRENE andmevahetusele.

5. Kriipteerimisvotmete haldamine jaéb ameti paddevusse ning seda ei saa teha tilesandeks
kolmandast isikust eradiguslikule liksusele. See ei mdjuta SIS II, VISi ja Eurodaci

sidetaristuid késitlevaid olemasolevaid lepinguid.

Artikkel 12
Andmete kvaliteet

Ilma et see piiraks litkmesriikide vastutust siisteemidesse sisestatud andmete eest, teeb amet oma
nduanderiihmi tihedalt kaasates koos komisjoniga t66d selle nimel, et kdigi asjaomaste siisteemide
jaoks loodaks automaatsed andmete kvaliteedi kontrollimise mehhanismid ja iihtsed andmete
kvaliteedi nditajad ning tootataks vélja iiksnes anoniiiimseid andmeid sisaldav aruandluse ja
statistika keskhoidla, tuginedes siisteemide véljatootamist, loomist, kditamist ja kasutamist

reguleerivate liidu digusaktide erisdtetele.
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Artikkel 13

Koostalitlusvoime

Kui suuremahuliste IT-siisteemide koostalitlusvdoime on sétestatud liidu digusaktis, t66tab amet

vilja koostalitlusvdoime tagamiseks vajalikud meetmed.

Artikkel 14

Teadusuuringute jdlgimine

1. Amet jélgib teadusuuringuid, mis on olulised SIS II, VISi, Eurodaci, EESi, ETIASe,
DubliNeti ja muude artikli 1 16ikes 5 osutatud suuremahuliste IT-siisteemide

operatiivjuhtimise jaoks.

2. Amet vOib anda oma panuse Euroopa Liidu teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogrammi toosse selles osas, mis puudutab vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala suuremahulisi IT-siisteeme. Sel eesmérgil on ametil jirgmised tilesanded,

komisjon on talle delegeerinud asjaomased digused:

a)  programmi elluviimise mdne etapi haldamine ja eriprojektide kdigus mone faasi

juhtimine komisjoni vastu voetud asjaomaste to0programmide alusel,

kui

b) eelarve tditmise ning tulude ja kulude aktide vastuvdtmine ning kdigi programmi

juhtimiseks vajalike toimingute tegemine ja

c)  programmi elluviimise toetamine.
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Amet teavitab Euroopa Parlamenti, ndukogu, komisjoni ja isikuandmete to6tlemist
puudutavate kiisimuste korral ka Euroopa Andmekaitseinspektorit regulaarselt ja vihemalt
iiks kord aastas kdesolevas artiklis osutatud arengust, ilma et see piiraks 16ikes 2 osutatud
Euroopa Liidu teadusuuringute ja innovatsiooni raamprogrammi osade rakendamisega

seotud aruandlusnoudeid.

Artikkel 15

Katseprojektid, kontseptsioonitoendused ja testimine

Kui komisjon on esitanud konkreetse ja tipse taotluse ning teavitanud Euroopa Parlamenti
ja ndukogu taotluse esitamisest viahemalt kolm kuud ette ja kui haldusndukogu on teinud
heakskiitva otsuse, vOib ametile teha vastavalt kidesoleva mééruse artikli 19 16ike 1
punktile u ja delegeerimislepingu alusel {ilesandeks médruse (EL, Euratom) 2018/1046
artikli 58 1dike 2 punktis a osutatud katseprojektide elluviimise suuremahuliste
IT-siisteemide arendamiseks vo0i operatiivjuhtimiseks ELi toimimise lepingu artiklite 67—

89 kohaselt kooskdlas médruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 62 16ike 1 punktiga c.

Amet teavitab Euroopa Parlamenti, ndukogu ja isikuandmete to6tlemist puudutavate
kiisimuste korral ka Euroopa Andmekaitseinspektorit regulaarselt esimeses 16igus osutatud

katseprojektide edenemisest.
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2. Maiiruse (EL, Euratom) 2018/1046 artikli 58 16ike 2 punktis a osutatud katseprojektide
assigneeringud, mida komisjon taotleb 1dike 1 alusel, kantakse eelarvesse mitte rohkem kui

kaheks jérjestikuseks eelarveaastaks.

3. Komisjoni vdi ndukogu taotluse korral parast Euroopa Parlamendi teavitamist ja parast
haldusndukogu heakskiitvat otsust voidakse ametile delegeerimislepingu alusel anda
eelarve tiitmisega seotud lilesanded kontseptsioonitdenduste puhul, mida rahastatakse
madrusega (EL) nr 515/2014 loodud vélispiiride ja viisade rahastamisvahendist vastavalt

madruse (EL) 2018/1046 artikli 62 16ike 1 punktile c.

4. Kui haldusndukogu on teinud heakskiitva otsuse, vOib amet kdesoleva médruse ning
stisteemide véljatootamist, loomist, kditamist ja kasutamist reguleerivate liidu

oigusaktidega holmatud kiisimustes kavandada ja teha testimistoiminguid.
Artikkel 16
Liikmesriikide ja komisjoni toetamine

1. Iga liikmesriik v0ib taotleda ametilt ndu seoses oma riiklike siisteemide iihendamisega

ameti poolt hallatavate suuremahuliste IT-siisteemide keskslisteemidega.
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Liikmesriik voib esitada taotluse vajaduspohise toe saamiseks komisjonile, kes, tuginedes
oma positiivsele hinnangule, et selline tugi on vajalik erakorraliste julgeoleku voi rindega
seotud vajaduste tottu, edastab selle viivitamata ametile. Amet teavitab taotluse esitamisest

haldusndukogu. Liikmesriiki teavitatakse juhul, kui komisjoni hinnang on negatiivne.

Komisjon jilgib, kas amet on vastanud litkmesriigi taotlusele digeks ajaks. Ameti iga-
aastases tegevusaruandes tuuakse iiksikasjalikult vélja, mida on amet teinud selleks, et

pakkuda litkmesriikidele vajaduspdhist tuge, ning mérgitakse sellega kaasnenud kulud.

Ametilt voidakse taotleda nduannet voi tuge komisjonile olemasolevate voi uute
stisteemidega seotud tehnilistes kiisimustes, muu hulgas uuringute ja testimise kujul. Amet

teavitab taotluse esitamisest haldusndukogu.

Rithm, mis koosneb vdahemalt viiest litkmesriigist, vOib teha ametile iilesandeks iihise
IT-komponendi arendamise, juhtimise vdi andmemajutuse, et aidata neil rakendada
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala detsentraliseeritud siisteeme kasitlevast liidu
digusest tulenevate kohustuste tehnilisi aspekte. Uhised IT-lahendused ei piira kohalduvast
liidu digusest tulenevaid taotluse esitanud liikmesriikide kohustusi, eelkdige seoses

konealuste siisteemide iilesehitusega.
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Eelkdige voivad taotluse esitanud liikkmesriigid teha ametile lilesandeks luua reisijaid
kisitleva eelteabe ja broneeringuinfo andmete jaoks iihine komponent vdi ruuter, mis oleks
tehnilise toe vahend lennuettevotjatega peetava iihenduse lihtsustamiseks, et aidata
liikmesriikidel rakendada ndukogu direktiivi 2004/82/EU" ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi (EL) 2016/6812. Sellisel juhul peab amet koguma lennuettevotjatelt
keskselt andmeid ja edastama need andmed iihise komponendi voi ruuteri kaudu
litkkmesriikidele. Taotluse esitanud liikmesriigid peavad votma vajalikud meetmed

tagamaks, et lennuettevotjad esitavad andmed ameti kaudu.

Ametile tehakse iihise IT-komponendi arendamine, juhtimine ja andmemajutus iilesandeks
iiksnes siis, kui komisjon on selle eelnevalt heaks kiitnud ja haldusndukogu on teinud

heakskiitva otsuse.

Taotluse esitanud litkmesriigid annavad esimeses ja teises 10igus osutatud iilesanded
ametile delegeerimislepinguga, milles méératakse kindlaks ilesannete delegeerimise
tingimused ning esitatakse koigi asjaomaste kulude kalkulatsioon ja arveldamismeetod.
Kdik asjaomased kulud katavad osalevad liikmesriigid. Delegeerimisleping peab olema
kooskdlas asjaomaseid IT-slisteeme késitlevate liidu digusaktidega. Amet teavitab Euroopa

Parlamenti ja ndukogu heakskiidetud delegeerimislepingust ja selle kdigist muudatustest.

Noukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/82/EU veoettevdtjate kohustuse kohta
edastada reisijaid késitlevaid andmeid (ELT L 261, 6.8.2004, 1k 24).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/681, mis késitleb
broneeringuinfo kasutamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks,
uurimiseks ja nende eest vastutusele votmiseks (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 132).
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Teised litkkmesriigid vdivad avaldada soovi osaleda tihises IT-lahenduses, kui see vdoimalus
on delegeerimislepingus ette ndhtud, mairates eelkdige kindlaks sellise osalemise
finantsmdju. Delegeerimislepingus tehakse vastavad muudatused pérast seda, kui komisjon

on selle eelnevalt heaks kiitnud ja haldusnoukogu on teinud heakskiitva otsuse.

III PEATUKK
STRUKTUUR JA TOOKORRALDUS

Artikkel 17

Oiguslik staatus ja asukoht
Amet on liidu asutus ja juriidiline isik.

Ametil on igas litkmesriigis kdige laialdasem 0igus- ja teovdime, mis vastavalt selle riigi
Oigusele on juriidilistel isikutel. Eelkdige voib amet omandada ja vodrandada vallas- ja

kinnisasju ning olla kohtus menetlusosaliseks.
Ameti asukoht on Eestis Tallinnas.

Artikli 1 16igetes 4 ja 5 ning artiklites 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 ja 11 osutatud arendamise ja
operatiivjuhtimisega seotud iilesandeid tiidetakse Prantsusmaal Strasbourgis asuvas

tehnilises keskuses.
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Varuasukoht, mis on vdimeline tagama suuremahulise IT-slisteemi kdideldavuse siisteemi

torke korral, rajatakse Austrias Sankt Johann im Pongaus.

4. Mbolemat tehnilist keskust voib kasutada siisteemide iiheaegseks kéditamiseks, tingimusel et

varuasukoht sdilitab voime tagada nende t00 iihe vO1 mitme siisteemi torke korral.

5. Kui ametil peaks tekkima vajadus rajada teine eraldi tehniline keskus siisteemide
majutamiseks kas Strasbourgis v3i Sankt Johann im Pongaus v3i mdlemas kohas, tuleb
siisteemide eripéra tottu seda vajadust pohjendada sdltumatu mdjuhinnangu ja kulude-
tulude analiiiisi alusel. Enne kui haldusndukogu teatab vastavalt artikli 45 16ikele 9
eelarvepidevatele institutsioonidele oma kavatsusest rakendada mond kinnisvaraga seotud

projekti, konsulteerib ta komisjoniga ja votab arvesse komisjoni seiskohti.

Artikkel 18
Struktuur
1. Ameti haldus- ja juhtimisstruktuuri kuuluvad
a)  haldusndukogu;
b)  tegevdirektor;
¢)  nouanderiihmad.
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2. Ameti struktuuri kuuluvad ka

a)  andmekaitseametnik,

b)  turvaametnik,

c) peaarvepidaja.

Artikkel 19
Haldusnoukogu iilesanded

1. Haldusndukogu

a)  annab ameti tegevusele iildise suuna;

b)  votab hiilediguslike litkmete kahekolmandikulise hddlteenamusega vastu ameti
aastaeelarve ja tdidab muid ameti eelarvega seotud tilesandeid kooskdlas

V peatiikiga;

c) nimetab ametisse tegevdirektori ja tegevdirektori asetditja ning vajaduse korral
pikendab nende vastavat ametiaecga voi tagandab nad ametist kooskolas artikliga 25

vO1 26;

d)  teostab tegevdirektori lile distsiplinaarvoimu ja teostab jarelevalvet tegevdirektori
tegevuse, sealhulgas haldusndukogu otsuste rakendamise iile, ning kokkuleppel

tegevdirektoriga teostab distsiplinaarvoimu tegevdirektori asetiitja iile;
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e) teeb koik otsused ameti organisatsioonilise struktuuri loomise ja vajaduse korral selle
muutmise kohta, vottes arvesse ameti tegevusega seotud vajadusi ja ldhtudes
usaldusvairsest eelarvehaldusest;

f)  votab vastu ameti personalipoliitika;

g)  votab vastu ameti kodukorra;

h)  votab vastu pettusevastase strateegia, mis on proportsionaalne pettuseohuga, vottes
arvesse rakendatavate meetmete kulusid ja kasulikkust;

1)  votab vastu reeglid oma liikmete huvide konflikti véltimiseks ja lahendamiseks ning
avaldab need ameti veebisaidil;

j)  votab vastu rikkumisest teatajate kaitsmise iiksikasjalikud sise-eeskirjad ja -korra,
sealhulgas asjakohased suhtluskanalid vadrkditumisest teatamiseks;

k)  annab loa tookorra kindlaksméadramiseks vastavalt artiklitele 41 ja 43;

1)  kiidab tegevdirektori ettepanekul heaks ameti asukohta késitleva peakorterilepingu
ning vastavalt artikli 17 ldikele 3 loodud tehnilisi keskusi ja varuasukohti késitlevad
lepingud, millele kirjutavad alla tegevdirektor ja asukohaliitkmesriigid;
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p)

q)

kasutab kooskolas 16ikega 2 ameti tdotajate suhtes volitusi, mis on antud ametisse
nimetavale asutusele ametnike personalieeskirjadega ning teenistuslepingute
s0lmimise padevust omavale asutusele muude teenistujate teenistustingimustega

(,,ametisse nimetava asutuse volitused*);

votab kokkuleppel komisjoniga ametnike personalieeskirjade joustamiseks vastu

rakenduseeskirjad kooskdlas personalieeskirjade artikliga 110;
votab vastu eeskirjad riikide ekspertide ametisse ldhetamise kohta;

votab vastu ameti tulude ja kulude eelarvestuse projekti, sealhulgas ametikohtade

loetelu kavandi, ning esitab selle iga aasta 31. jaanuariks komisjonile;

vOtab vastu iihtse programmdokumendi kavandi, mis sisaldab ameti mitmeaastast

programmi ja tema to0programmi jargmiseks aastaks, ning ameti tulude ja kulude

esialgse eelarvestuse projekti, sealhulgas ametikohtade loetelu kavandi, ning edastab

selle iga aasta 31. jaanuariks ning samuti iihtse programmdokumendi voimalikud

ajakohastatud versioonid Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile;

vOtab komisjoni arvamust arvesse vottes igal aastal enne 30. novembrit oma
héélediguslike litkmete kahekolmandikulise hddlteenamusega ja kooskdlas iga-
aastase eelarvemenetlusega vastu iihtse programmdokumendi ning tagab, et
vastuvoetud programmdokumendi 10plik tekst edastatakse Euroopa Parlamendile,

noukogule ja komisjonile ning avaldatakse;
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t)

y)

vOtab iga aasta augusti 16puks vastu vahearuande jooksvaks aastaks kavandatud
tegevuse rakendamise kohta ning edastab selle Euroopa Parlamendile, ndukogule ja

komisjonile;

hindab ameti eelmise aasta konsolideeritud tegevusaruannet ja votab selle vastu ning
eeskétt vordleb saavutatud tulemusi aasta to0programmi eesmérkidega ning saadab
nii aruande kui ka oma hinnangu iga aasta 1. juuliks Euroopa Parlamendile,

noukogule, komisjonile ja kontrollikojale; tagab aasta tegevusaruande avaldamise;

tdidab ameti eelarvega seotud iilesandeid, sealhulgas rakendab artiklis 15 osutatud

katseprojekte ja kontseptsioonitdendusi;
votab vastavalt artiklile 49 vastu ameti suhtes kohaldatavad finantsreeglid;

nimetab vastavalt ametnike personalieeskirjadele ametisse peaarvepidaja, kes voib

olla komisjoni peaarvepidaja ja kes on oma iilesannete tditmisel tdiesti sdltumatu;

tagab sise- ja vilisauditi aruannetest ja hinnangutest, samuti Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) ja Euroopa Prokuratuuri juurdlustest tulenevate jarelduste ja

soovituste suhtes asjakohased jarelmeetmed;

votab vastu artikli 34 1dikes 4 osutatud teavitus- ja levitamiskavad ja ajakohastab

neid korraparaselt;
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

votab vastu vajalikud turvameetmed, sealhulgas turbekava, talitluspidevuse kava ja
avariitaastekava, vottes arvesse nouanderiihmades osalevate turvaekspertide

voimalikke soovitusi;

vOtab pirast komisjoni heakskiitu vastu turvareeglid salastatud teabe ja salastamata

tundliku teabe kaitse kohta;

nimetab ametisse turvaametniku;

nimetab kooskolas madrusega (EL) 2018/..." ametisse andmekaitseametniku;
votab vastu méiruse (EU) nr 1049/2001 rakendamise iiksikasjaliku korra;

vOtab vastavalt mééruse (EL) 2017/2226 artikli 72 1dikele 2 vastu aruanded EESi
arendamise kohta ja annab vastavalt mééruse (EL) 2018/1240 artikli 92 13ikele 2 aru
ETIASe arendamise kohta;

votab vastu aruanded SIS II tehnilise toimimise kohta vastavalt méiruse (EU)

nr 1987/2006 artikli 50 16ikele 4 ja otsuse 2007/533/JSK artikli 66 loikele 4, VISi
tehnilise toimimise kohta vastavalt méiruse (EU) nr 767/2008 artikli 50 Idikele 3 ja
otsuse 2008/633/JSK artikli 17 1dikele 3, EESi tehnilise toimimise kohta vastavalt
méiiruse (EL) 2017/2226 artikli 72 15ikele 4 ja ETIASe tehnilise toimimise kohta
vastavalt madruse (EL) 2018/1240 artikli 92 15ikele 4;

+

Viljaannete talitus: palun sisestada dokumendis 2017/0002(COD) sisalduva mééruse

number.
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gg) votab vastu aastaaruande Eurodaci kesksiisteemi tegevuse kohta vastavalt miiruse
(EL) nr 603/2013 artikli 40 16ikele 1;

hh) vdtab vastu ametlikud mérkused Euroopa Andmekaitseinspektori auditeid késitlevate
aruannete kohta vastavalt miiruse (EU) nr 1987/2006 artikli 45 1dikele 2, méiruse
(EU) nr 767/2008 artikli 42 1dikele 2 ja méairuse (EL) nr 603/2013 artikli 31
16ikele 2, méédruse (EL) 2017/2226 artikli 56 15ikele 2 ja médruse (EL) 2018/1240
artiklile 67 ning tagab parast neid auditeid asjakohaste jairelmeetmete votmise;

ii)  avaldab SIS II-ga seotud statistilisi andmeid vastavalt méiruse (EU) nr 1987/2006
artikli 50 loikele 3 ja otsuse 2007/533/JSK artikli 66 15ikele 3;

ji)  koostab ja avaldab statistikat Eurodaci kesksiisteemi tegevuse kohta vastavalt
madruse (EL) nr 603/2013 artikli 8 loikele 2;

kk) avaldab statistikat EESi kohta vastavalt mairuse (EL) 2017/2226 artiklile 63;

1)  avaldab statistikat ETIASe kohta vastavalt maddruse (EL) 2018/1240 artiklile 84;
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mm) tagab, et igal aastal avaldatakse selliste padevate asutuste nimekiri, kellel on lubatud
vahetult otsida mézruse (EU) nr 1987/2006 artikli 31 1dike 8 ja otsuse 2007/533/JSK
artikli 46 10ike 8 kohaselt SIS II sisestatud andmeid, koos SIS II riigisiseste
stisteemide asutuste (N.SIS II asutused) ja SIRENE biiroode nimekirjaga vastavalt
midruse (EU) nr 1987/2006 artikli 7 15ikele 3 ja otsuse 2007/533/JSK artikli 7
16ikele 3, paddevate asutuste nimekiri vastavalt mddruse (EL) 2017/2226 artikli 65
16ikele 2 ja pddevate asutuste nimekiri vastavalt maaruse (EL) 2018/1240 artikli 87
l6ikele 2;

nn) tagab kord aastas madruse (EL) nr 603/2013 artikli 27 16ike 2 kohaselt tiksuste loendi

avaldamise;

00) tagab, et ameti kdikides otsustes ja kogu tegevuses, mis mdjutavad vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahulisi IT-slisteeme, austatakse

kohtuvoimu sdltumatuse pohimotet;
pp) tdidab muid talle kdesoleva madruse kohaselt antud iilesandeid.

[lma et see piiraks esimese 16igu punktis mm osutatud liidu digusaktides ette nahtud
asjaomaste asutuste loetelude avaldamist kisitlevate sitete kohaldamist ja kui konealustes
oigusaktides ei ole ette ndhtud kohustust nimetatud loetelusid ameti veebisaidil avaldada ja

pidevalt ajakohastada, tagab avaldamise ja ajakohastamise haldusnoukogu.
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Haldusndukogu votab kooskdlas ametnike personalieeskirjade artikliga 110 vastu ametnike
personalieeskirjade artikli 2 16ikel 1 ja muude teenistujate teenistustingimuste artiklil 6
pohineva otsuse, millega delegeeritakse asjakohased ametisse nimetava asutuse volitused
tegevdirektorile ja méératakse kindlaks tingimused, mille alusel voib volituste

delegeerimise peatada. Tegevdirektoril on digus need volitused edasi delegeerida.

Erandlike asjaolude korral v3ib haldusndukogu teha otsuse peatada ajutiselt
tegevdirektorile delegeeritud ja tema poolt edasi delegeeritud ametisse nimetava asutuse
volitused ning téita kdnealuseid volitusi ise vOi delegeerida need iihele oma litkmetest voi

monele tdotajale, vilja arvatud tegevdirektorile.

Haldusndukogu voib noustada tegevdirektorit kdigis kiisimustes, mis on rangelt seotud
suuremahuliste IT-siisteemide arendamise voi operatiivjuhtimisega, ning tegevuse puhul,
mis on seotud teadusuuringute, katseprojektide, kontseptsioonitdenduste ja

testimistoimingutega.
Artikkel 20
Haldusnoukogu koosseis

Haldusndukogusse kuulub iiks esindaja igast litkmesriigist ja kaks komisjoni esindajat.

Koik esindajad on hadlediguslikud vastavalt artiklile 23.
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Igal haldusndukogu litkmel on asendusliige. Téisliikme puudumise korral voi juhul, kui
taisliige on valitud haldusndukogu esimeheks voi aseesimeheks ja juhatab haldusndukogu
koosolekut, esindab teda asendusliige. Haldusndukogu litkmete ja nende asendusliikmete
nimetamisel ldhtutakse nende vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala
suuremahuliste IT-siisteemide alastest asjakohastest laiaulatuslikest kogemustest ja
teadmistest ning nende teadmistest andmekaitse alal, vottes arvesse nende asjakohaseid
juhtimis-, haldus- ja eelarvealaseid oskusi. K&ik haldusndukogus esindatud pooled
plitiavad piirata oma esindajate vahetumist, et tagada haldusndukogu t66 jarjepidevus.
Koikide osaliste eesmérk peab olema saavutada meeste ja naiste vordne esindatus

haldusndukogus.

Liikmete ja asenduslitkmete ametiaeg on neli aastat ning neid voib uueks ametiajaks tagasi
nimetada. Ametiaja 1dppemise voi ametist lahkumise korral jadvad litkmed haldusndukogu

koosseisu, kuni nende volitusi pikendatakse voi nad asendatakse.

Ameti tegevuses osalevad Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja arendamise
ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega tihinenud riigid. Kdik nad nimetavad

haldusndukogusse iihe esindaja ja tema asendusliikme.
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Artikkel 21

Haldusnoukogu esimees

1. Haldusndukogu valib esimehe ja aseesimehe nende haldusndukogu liikmete hulgast, kelle
on nimetanud litkmesriigid, mille suhtes on kdigi ameti hallatavate suuremahuliste
IT-siisteemide viljatodtamist, loomist, kéitamist ja kasutamist reguleerivad liidu digusaktid
liidu diguse alusel tdielikult siduvad. Esimees ja aseesimees valitakse haldusndukogu

hidlediguslike liikkmete kahekolmandikulise hddlteenamusega.

Aseesimees asendab esimeest automaatselt juhul, kui esimehel ei ole voimalik oma

kohustusi téita.

2. Esimehe ja aseesimehe ametiacg on neli aastat. Nende ametiaega voib pikendada iihe
korra. Kui nende litkmesus haldusndukogus 16peb nende ametiaja jooksul, 1dpeb nende

ametiaeg automaatselt samal pdeval.

Artikkel 22
Haldusnoukogu koosolekud

1. Haldusndukogu koosolekud kutsub kokku esimees.
2. Tegevdirektor osaleb aruteludes hidlediguseta.
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3. Haldusndukogul on aastas vihemalt kaks korralist koosolekut. Lisaks sellele tuleb
haldusndukogu kokku esimehe algatusel, komisjoni taotlusel, tegevdirektori taotlusel voi

vihemalt iihe kolmandiku haldusndukogu héélediguslike litkmete taotlusel.

4. Europol ja Eurojust voivad ameti haldusndukogu koosolekutel osaleda vaatlejatena, kui
paevakorras on otsuse 2007/533/JSK kohaldamisega seotud SIS II puudutavad kiisimused.
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet voib osaleda ameti haldusndukogu koosolekutel
vaatlejana, kui pidevakorras on mééruse (EL) 2016/1624 kohaldamisega seotud SISi

puudutavad kiisimused.

Europol voib ameti haldusnoukogu koosolekutel osaleda vaatlejana, kui paevakorras on
otsuse 2008/633/JSK kohaldamisega seotud VISi puudutavad kiisimused voi kui
pdevakorras on mddruse (EL) nr 603/2013 kohaldamisega seotud Eurodaci puudutavad

kiisimused.

Europol voib ameti haldusnoukogu koosolekutel osaleda vaatlejana, kui paevakorras on
maééruse (EL) 2017/2226 kohaldamisega seotud EESi puudutavad kiisimused voi kui
pdevakorras on médrusega (EL) 2018/1240 seotud ETIASt puudutavad kiisimused. Kui
seoses médruse (EL) 2018/1240 kohaldamisega on paevakorras ETIASt puudutav kiisimus,
voib haldusndukogu koosolekul vaatlejana osaleda ka Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve

Amet.
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Haldusndukogu voib oma koosolekutele vaatlejaks kutsuda iga isiku, kelle seisukoht vdib

talle huvi pakkuda.

Haldusnodukogu liitkmeid ja nende asendusliikmeid voivad haldusndukogu téokorra

kohaselt abistada eelkdige nduanderiihmade litkmeks olevad nduandjad voi eksperdid.

Amet osutab haldusndukogule sekretariaaditeenust.

Artikkel 23
Haldusnoukogu hddletuskord

[lma et see piiraks kédesoleva artikli 16ike 5 ning artikli 19 16ike 1 punktide b ja r, artikli 21
16ike 1 ja artikli 25 16ike 8 kohaldamist, vdetakse haldusndukogu otsused vastu

haldusndukogu hailediguslike liikmete hddlteenamusega.

[lma et see piiraks 1digete 3 ja 4 kohaldamist, on igal haldusndukogu liitkmel iiks haal.

Héailedigusega liikme puudumise korral voib tema eest hdéletada tema asendusliige.

Koik liikmed, kelle on nimetanud liitkmesriik, mille suhtes on liidu diguse alusel siduv
moni ameti hallatava suuremahulise IT-siisteemi véljatootamist, loomist, kditamist ja
kasutamist reguleeriv liidu digusakt, vdivad hédletada asjaomast suuremahulist

IT-siisteemi késitlevate kiisimuste puhul.
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Kui Taani otsustab protokolli nr 22 artikli 4 alusel rakendada mdne suuremahulise
IT-siisteemi véljatodtamist, loomist, kditamist ja kasutamist reguleerivat liidu digusakti
oma riigisiseses diguses, voib ta hdiletada selle suuremahulise IT-siisteemiga seotud

kiisimustes.

Hailedigust puudutavas osas kohaldatakse artiklit 42 nende riikide esindajatele, kes on
s0lminud liiduga lepingud nende ithinemiseks Schengeni acquis’ rakendamise,

kohaldamise ja edasiarendamisega ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega.

Kui litkkmed on lahkarvamusel kiisimuses, kas hddletus mojutab konkreetset suuremahulist
IT-siisteemi, tehakse otsus selle kohta, et hddletus ei mojuta konkreetset suuremahulist

IT-siisteemi, haldusndukogu hédlediguslike liikkmete kahekolmandikulise hadlteenamusega.

Esimees ega esimeest asendav aseesimees ei hddleta. Esimehe voi esimeest asendava

aseesimehe eest hiidletab tema asendusliige.
Tegevdirektor ei hédleta.

Haldusnoukogu tookorraga kehtestatakse tiksikasjalikum hadletamiskord, eelkodige
tingimused, mille korral {iks liige voib tegutseda teise liikme nimel, ning vajaduse korral

nduded kvoorumi kohta.

PE-CONS 29/1/18 REV 1 61

ET



Artikkel 24
Tegevdirektori kohustused

1. Tegevdirektor juhib ametit. Tegevdirektor abistab haldusndukogu ja on tema ees
aruandekohustuslik. Tegevdirektor esitab Euroopa Parlamendile viimase taotluse korral
aruande oma iilesannete tditmise kohta. Noukogu voib paluda tegevdirektoril esitada

aruande oma tlesannete tditmise kohta.
2. Tegevdirektor on ameti seaduslik esindaja.

3. Tegevdirektor vastutab ametile kiesoleva madrusega pandud iilesannete tditmise eest.

Eelkodige on tegevdirektori lilesanne:
a)  juhtida ameti igapdevast t60d,;
b) tagada ameti toimimine kooskdlas kidesoleva méérusega;

c) valmistada ette kdesolevas méiruses, selle rakenduseeskirjades ja kohaldatavas liidu
Oiguses tapsustatud piirides haldusndukogu poolt vastuvoetavad menetlused, otsused,

strateegiad, programmid ja tegevus ning neid rakendada;

d)  koostada lihtne programmdokument ja esitada see pérast komisjoni ja

nduanderiihmadega konsulteerimist haldusndukogule;
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e) viia iihtne programmdokument ellu ja anda haldusndukogule aru selle elluviimise

kohta;

f)  koostada vahearuanne jooksva aasta kavandatud tegevuse rakendamisel tehtud
edusammude kohta ning esitada see parast nduanderiihmadega konsulteerimist

haldusndukogule vastuvdtmiseks hiljemalt iga aasta augusti 1dpus;

g)  koostada ameti tegevuse kohta konsolideeritud aastaaruanne ja esitada see pérast

nduanderithmadega konsulteerimist haldusndukogule hindamiseks ja vastuvotmiseks;

h)  koostada tegevuskava sise- voi vélisauditiaruannete ja hindamiste ning OLAFi ja
Euroopa Prokuratuuri juurdluste jarelduste pohjal jarelmeetmete votmiseks ning anda
komisjonile kaks korda aastas ja haldusndukogule korrapéraselt aru tehtud

edusammude kohta;

1) kaitsta liidu finantshuve, kohaldades ennetusmeetmeid pettuse, korruptsiooni ja muu
ebaseadusliku tegevuse vastu voitlemiseks, ilma et see piiraks Euroopa Prokuratuuri
ja OLAFi juurdluspiadevust, tehes tulemuslikke kontrolle, ndudes digusnormide
rikkumise avastamise korral tagasi alusetult makstud summad ning kohaldades
vajaduse korral tdhusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid haldus- ja rahalisi

karistusi;
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)

k)

D

p)

koostada ameti pettusevastane strateegia, esitada see haldusndukogule

heakskiitmiseks ning jélgida, et seda rakendataks nduetekohaselt ja digeks ajaks;

valmistada ette ameti suhtes kohaldatavate finantsreeglite kavand ja esitada see

haldusndukogule, kes selle parast komisjoniga konsulteerimist vastu votab;

valmistada ette jirgmise aasta eelarveprojekt, mis koostatakse tegevuspohise

eelarvestamise alusel;

koostada ameti tulude ja kulude eelarvestuse projekt;

tdita ameti eelarvet;

luua ja rakendada tohus siisteem, mis voimaldab korrapéraselt jélgida ja hinnata:
1)  suuremahulisi IT-silisteeme, sealhulgas statistikat, ning

i1)  ameti tegevust, sealhulgas selle eesmérkide tdhusat ja tulemuslikku

saavutamist;

ilma et see piiraks ametnike personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist, kehtestada
konfidentsiaalsusnduded, selleks et tiita méiiruse (EU) nr 1987/2006 artikli 17,
otsuse 2007/533/JSK artikli 17, méiruse (EU) nr 767/2008 artikli 26 1ike 9,
méiiruse (EL) nr 603/2013 artikli 4 1dike 4, madruse (EL) 2017/2226 artikli 37
16ike 4 ning méaruse (EL) 2018/1240 artikli 74 16ike 2 sitteid;
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Q)

t)

pidada asukohaliikmesriikide valitsustega lébirddkimisi ameti asukohta késitleva
peakorterilepingu ning tehnilisi keskusi ja varuasukohti késitlevate lepingute iile, ja

kui haldusndukogu on need heaks kiitnud, siis nendele alla kirjutada;

tootada vilja midruse (EU) nr 1049/2001 rakendamise praktiline kord ja esitada see

haldusndukogule vastuvdtmiseks;

valmistada ette vajalikud turvameetmed, sealhulgas turbekava, samuti
talitluspidevuse kava ja avariitaastekava ning esitada need pérast asjaomase

nduanderiithmaga konsulteerimist haldusndukogule vastuvotmiseks;

koostada aruanded iga artikli 19 16ike 1 punktis ff osutatud suuremahulise
IT-siisteemi tehnilise toimimise kohta ja artikli 19 16ike 1 punktis gg osutatud
Eurodaci kesksiisteemi tegevuse aastaaruanne, ldhtudes jérelevalve ja hindamise
tulemustest, ning esitada need pérast asjaomase nduanderithmaga konsulteerimist

haldusndukogule vastuvdtmiseks;

koostada madruse (EL) 2017/2226 artikli 72 18ikes 2 osutatud aruanne EESi arengu
kohta ja madruse (EL) 2018/1240 artikli 92 16ikes 2 osutatud aruanne ETIASe

arengu kohta ning esitada need haldusndukogule vastuvotmiseks;
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v)  koostada igal aastal avaldamiseks artikli 19 16ike 1 punktis mm osutatud selliste
padevate asutuste nimekiri, kellel on lubatud vahetult otsida SIS II sisestatud
andmeid, sealhulgas N.SIS.II asutuste ja SIRENE biiroode nimekiri, ning selliste
padevate asutuste nimekiri, kellel on lubatud vahetult otsida EESi ja ETIASesse
sisestatud andmeid, ja artikli 19 16ike 1 punktis nn osutatud liksuste loend ning

esitada need haldusndukogule vastuvotmiseks.
4. Tegevdirektor tdidab ka kdiki muid iilesandeid kooskdlas kdesoleva madrusega.

5. Tegevdirektor otsustab, kas ameti iilesannete tohusaks ja tulemuslikuks tditmiseks on vaja
paigutada iihte voi mitmesse litkmesriiki iiks vOi mitu toGtajat ja rajada selleks kohalik
kontor. Enne otsuse tegemist peab tegevdirektor saama komisjonilt, haldusnoukogult ja
asjaomaselt litkmesriigilt (asjaomastelt litkkmesriikidelt) eelneva ndusoleku. Tegevdirektori
otsuses médratakse tipselt kindlaks kohaliku kontori tegevuse ulatus, et véltida tarbetuid
kulusid ja ameti haldusiilesannete dubleerimist. Tehnilistes keskustes toimuvat tegevust ei

tohi teha kohalikus kontoris.
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Artikkel 25

Tegevdirektori ametisse nimetamine

Tegevdirektori nimetab ametisse haldusndukogu komisjoni esitatud vahemalt kolme
kandidaadiga nimekirjast parast avatud ja labipaistvat valikumenetlust. Valikumenetluses
peab olema ette ndhtud osalemiskutse avaldamine Euroopa Liidu Teatajas ja muus
asjakohases meedias. Haldusndukogu nimetab tegevdirektori ametisse tema saavutuste,
suuremahuliste IT-silisteemide alase toendatud kogemuse, haldus-, finants- ja

juhtimisoskuse ning andmekaitsealaste teadmiste pohjal.

Enne ametisse nimetamist kutsutakse komisjoni esitatud kandidaadid Euroopa Parlamendi
padeva komisjoni voi padevate komisjonide ette esinema ja komisjonilitkmete kiisimustele
vastama. Pérast esinemist ja kiisimustele vastamist votab Euroopa Parlament vastu
arvamuse, milles ta esitab oma seisukoha ja milles voib teatada, millist kandidaati Euroopa

Parlament eelistab.
Neid seisukohti arvesse vottes nimetab haldusndukogu tegevdirektori ametisse.

Kui haldusndukogu otsustab ametisse nimetada muu kandidaadi kui selle, keda eelistas
Euroopa Parlament, teavitab haldusndukogu Euroopa Parlamenti ja ndukogu kirjalikult

sellest, kuidas Euroopa Parlamendi arvamust arvesse voeti.
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10.

Tegevdirektori ametiaeg on viis aastat. Selle aja 16puks viib komisjon 1dbi hindamise,
milles vOetakse arvesse tema hinnangut tegevdirektori tegevusele ning ameti edasisi

iilesandeid ja probleeme.

Komisjoni ettepanekul, milles voetakse arvesse 10ikes 5 osutatud hinnangut, voib

haldusndukogu pikendada tegevdirektori ametiaega iihe korra kuni viieks aastaks.

Kui haldusndukogu kavatseb tegevdirektori ametiaega pikendada, teatab ta sellest Euroopa
Parlamendile. Kuu aja jooksul enne pikendamist kutsutakse tegevdirektor Euroopa
Parlamendi padeva komisjoni voi pddevate komisjonide ette esinema ja komisjoniliikmete

kiisimustele vastama.

Tegevdirektor, kelle ametiaega on pikendatud, ei vdi kogu oma ametiaja Iopus osaleda

uues valikumenetluses sama ametikoha tditmiseks.

Tegevdirektori voib ametist tagandada iliksnes haldusndukogu otsusega, mille

haldusndukogu teeb oma hiélediguslike liikmete enamuse voi komisjoni ettepaneku alusel.

Tegevdirektori ametisse nimetamise, ametiaja pikendamise ja ametist tagandamise otsused

teeb haldusndukogu héélediguslike litkmete kahekolmandikulise hddlteenamusega.
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11.

Tegevdirektoriga teenistuslepingu sdlmimisel esindab ametit haldusndukogu esimees.
Tegevdirektor voetakse toole ameti ajutise teenistujana vastavalt Euroopa Liidu muude

teenistujate teenistustingimuste artikli 2 punktile a.

Artikkel 26

Tegevdirektori asetditja

Tegevdirektori asetditja abistab tegevdirektorit. Tegevdirektori asetditja asendab iihtlasi
tegevdirektorit tema draolekul. Tegevdirektori asetditja iilesanded médrab kindlaks

tegevdirektor.

Haldusndukogu nimetab tegevdirektori asetditja ametisse tegevdirektori ettepanekul.
Tegevdirektori asetditja nimetatakse ametisse tema padevuse ning nduetekohase haldus- ja
juhtimisoskuse, sealhulgas asjakohase erialase kogemuse pohjal. Tegevdirektor esitab
tegevdirektori asetditja ametikohale vihemalt kolm kandidaati. Haldusndukogu teeb oma
otsuse hédlediguslike liikkmete kahekolmandikulise hadlteenamusega. Haldusndukogul on
Oigus tegevdirektori asetditja ametist vabastada otsusega, mis on vastu voetud

hailediguslike liikmete kahekolmandikulise hddlteenamusega.

Tegevdirektori asetditja ametiaeg on viis aastat. Haldusndukogu v3ib ametiaega lihe korra
kuni viieks aastaks pikendada. Haldusndukogu teeb oma otsuse hddlediguslike litkmete

kahekolmandikulise hidlteenamusega.
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Artikkel 27

Nouanderiihmad

Suuremahuliste IT-silisteemide kohta ning eelkdige aasta tooprogrammi ja tegevuse
aastaaruande ettevalmistamise kontekstis jagavad haldusnoukogule eksperditeadmisi

jargmised nouanderiihmad:

a) SIS II nduanderiihm,;

b)  VISi nduanderiihm;

¢)  Eurodaci nduanderiihm;

d) EESi-ETIASe nduanderiihm;

e)  muu nduanderithm, mis on seotud mone suuremahulise IT-siisteemiga, kui nii on
sdtestatud asjaomases liidu digusaktis, mis reguleerib selle suuremahulise

IT-siisteemi véljatéotamist, loomist, kditamist ja kasutamist.

Liikmesriik, kelle suhtes on liidu diguse alusel siduv mdni liidu digusakt, mis reguleerib
konkreetse suuremahulise IT-siisteemi véljatootamist, loomist, kditamist ja kasutamist, ja
komisjon nimetavad asjaomase suuremahulise IT-siisteemi nduanderithma iihe litkme

nelja-aastaseks ametiajaks, mida voib pikendada.

Kui Taani otsustab protokolli nr 22 artikli 4 alusel rakendada oma riigisiseses diguses liidu
oigusakti, mis reguleerib mdne suuremahulise IT-silisteemi véljatodtamist, loomist,
kéditamist ja kasutamist, nimetab ka Taani asjaomase suuremahulise IT-siisteemi

nduanderihma the litkme.
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Riik, kes on ithinenud Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega
ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega ning osaleb mones konkreetses
suuremahulises IT-slisteemis, nimetab asjaomase suuremahulise IT-siisteemi

nduanderihma the litkme.

3. Europol, Eurojust ning Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet vdivad igaiiks nimetada oma
esindaja SIS II nduanderithma. Europol vdib nimetada esindaja ka VISi, Eurodaci ning
EESi-ETIASe nduanderithma. Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Amet voib samuti nimetada

oma esindaja EESi-ETIASe nduanderiihma.

4. Haldusndukogu litkmed ja nende asendusliikmed ei tohi olla iihegi nduanderiihma litkmed.
Tegevdirektoril voi tema esindajal on digus osaleda vaatlejana kdigil nduanderiihmade

koosolekutel.

5. Nouanderithmad teevad omavahel koost6dd vastavalt vajadusele. Nouanderithmade t66- ja

koostookord sitestatakse ameti kodukorras.

6. Arvamusi koostades teevad nouanderithmade liikmed koik endast sdltuva konsensuse
saavutamiseks. Kui konsensust ei saavutata, késitatakse lilkmete enamuse pohistatud
seisukohta nduanderithma arvamusena. Vahemuse pohistatud seisukoht protokollitakse.
Artikli 23 16ikeid 3 ja 5 kohaldatakse vajalike kohandustega. Liikmed, kes esindavad riike,
kes on iihinenud Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ning
Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega, voivad avaldada arvamust kiisimustes, milles

neil ei ole digust hééletada.
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Iga liikkmesriik ja iga riik, kes on tihinenud Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja
edasiarendamisega ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega, aitab kaasa

nduanderithmade tegevusele.

Nouanderihmade esimeeste tilesannete suhtes kohaldatakse artiklit 21 mutatis mutandis.

IV PEATUKK
ULDSATTED

Artikkel 28
Tootajad

Ameti tootajate, sealhulgas tegevdirektori suhtes kohaldatakse personalieeskirju ja

personalieeskirjade joustamiseks liidu institutsioonide kokkuleppel vastu voetud eeskirju.

Personalieeskirjade rakendamisel kidsitatakse ametit ametina ametnike personalieeskirjade

artikli 1a 18ike 2 tdhenduses.

Ameti tootajaskond koosneb ametnikest, ajutistest teenistujatest ja lepingulistest
tootajatest. Haldusndukogu annab igal aastal oma heakskiidu nende lepingute puhul, mida
tegevdirektor kavatseb pikendada ning mis muutuksid pikendamise tagajarjel muude

teenistujate teenistustingimuste kohaselt tihtajatuteks lepinguteks.

Amet ei vota tundliku iseloomuga finantsiilesannete tiitmiseks t66le ajutisi tootajaid.
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5. Komisjon ja litkkmesriigid voivad ametisse ajutiselt 1dhetada ametnikke ja riiklikke
eksperte. Haldusndukogu votab vastu otsuse, milles médratakse kindlaks riikide ekspertide

ametisse ldhetamise eeskirjad.

6. Ilma et see piiraks ametnike personalieeskirjade artikli 17 kohaldamist, kohaldab amet
asjakohaseid ametisaladuse hoidmise eeskirju voi muid samavairseid

konfidentsiaalsuskohustusi.
7. Haldusnoukogu votab kokkuleppel komisjoniga vastu vajalikud rakenduseeskirjad
vastavalt ametnike personalieeskirjade artiklile 110.
Artikkel 29

Avalik huvi

Haldusndukogu litkmed, tegevdirektor, tegevdirektori asetiitja ja nduanderiithmade litkmed
kohustuvad tegutsema avalikes huvides. Selleks esitavad nad igal aastal kirjaliku avaliku kinnituse

selle kohustuse votmise kohta ja see avaldatakse ameti veebisaidil.

Haldusndukogu litkmete ja nduanderiihmade litkmete nimekiri avaldatakse ameti veebisaidil.
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Artikkel 30

Peakorterileping ning tehnilisi keskusi kdsitlevad lepingud

1. Vajalikud kokkulepped, mis kisitlevad ametile vastuvdtvates litkmesriikides antavaid
ruume ja nende litkmesriikide pakutavaid vahendeid ning vastuvotvates litkmesriikides
haldusndukogu litkmete, tegevdirektori, muude ameti todtajate ja nende pereliikmete
suhtes kohaldatavaid erieeskirju, sdtestatakse ameti asukohta késitlevas peakorterilepingus
ja tehnilisi keskusi kédsitlevates lepingutes. Leping sdlmitakse ameti ja vastuvotvate

litkkmesriikide vahel pérast seda, kui haldusndukogu on lepingud heaks kiitnud.

2. Ametit vastuvotvad liikmesriigid tagavad tingimused, mis on vajalikud ameti
nduetekohaseks toimimiseks, sealhulgas Euroopale orienteeritud mitmekeelse

koolihariduse ja asjakohased transpordiiihendused.

Artikkel 31

Privileegid ja immuniteedid

Ameti suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli.
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Artikkel 32

Vastutus
1. Ameti lepingulist vastutust reguleerib asjaomase lepingu suhtes kohaldatav digus.
2. Ameti solmitud lepingus sisalduva vahekohtuklausli alusel kohtuotsuste tegemine kuulub
Euroopa Liidu Kohtu pddevusse.
3. Lepinguvilise vastutuse korral hiivitab amet vastavalt liikmesriikide diguse iihistele

iildpShimotetele kahju, mida tema osakonnad voi té6tajad on oma tilesannete tditmisel

tekitanud.

4. Loikes 3 osutatud kahju hiivitamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu
Kohtu padevusse.

5. Ameti tootajate isiklik vastutus ameti ees on reguleeritud nende suhtes kohaldatavate

ametnike personalieeskirjade vdi muude teenistujate teenistustingimuste sitetega.

Artikkel 33
Kasutatavad keeled
1. Ameti suhtes kohaldatakse ndukogu méarust nr 11,
1 Noukogu 15. aprilli 1958. aasta méiidrus nr 1, millega méiératakse kindlaks Euroopa

Majandusiihenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958, 1k 385).
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2. Ilma et see piiraks ELi toimimise lepingu artikli 342 kohaselt vastu vdetud otsuste
kohaldamist, koostatakse artikli 19 16ike 1 punktis r osutatud iihtne programmdokument ja
artikli 9 16ike 1 punktis t osutatud tegevuse aastaaruanne koikides liidu institutsioonide

ametlikes keeltes.

3. Haldusndukogu voib votta vastu otsuse todkeelte kohta, ilma et see piiraks 1digetes 1 ja 2

satestatud kohustusi.
4. Ameti tegevuseks vajalikke tolketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste Tolkekeskus.
Artikkel 34
Ldbipaistvus ja teabevahetus
1. Ameti valduses olevate dokumentide suhtes kohaldatakse mazrust (EU) nr 1049/2001.

2. Haldusndukogu votab tegevdirektori ettepanekul viivitamata vastu {liksikasjalikud eeskirjad

miiruse (EU) nr 1049/2001 kohaldamiseks.

3. Otsuste suhtes, mille amet teeb méiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 kohaselt, vdib esitada
kaebuse Euroopa Ombudsmanile voi algatada menetluse Euroopa Liidu Kohtus vastavalt

ELi toimimise lepingu artiklites 228 ja 263 sdtestatud tingimustele.
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4. Amet edastab teavet vastavalt liidu digusaktidele, mis reguleerivad suuremahuliste
IT-siisteemide viljatodtamist, loomist, kéitamist ja kasutamist, ja voib oma padevusse
kuuluvates valdkondades teha omal algatusel teavitustoiminguid. Eelkdige tagab amet, et
lisaks artikli 19 16ike 1 punktides r, t, ii, jj, kk ja 1l ning artikli 47 16ikes 9 sétestatud teabe
avaldamisele antakse iildsusele ja kdigile huvitatud isikutele kiiresti objektiivset, tipset,
usaldusvédrset, pohjalikku ja holpsasti arusaadavat teavet ameti tegevuse kohta.
Teavitustoimingute jaoks vahendite eraldamine ei tohi kahjustada artiklites 3—16 osutatud
ameti lilesannete tulemuslikku tiitmist. Teavitustoimingud tehakse kooskolas

haldusndukogu vastu vdetud asjakohaste teavitus- ja levitamiskavadega.
5. Iga fiitisiline voi juriidiline isik vdib p6drduda ameti poole kirjalikult iikskdik millises liidu
ametlikus keeles. Asjaomasel isikul on digus saada vastus samas keeles.
Artikkel 35

Andmekaitse

1. Isikuandmete to6tlemisel ametis kohaldatakse méaarust (EL) 2018/...™.

+

Viljaannete talitus: palun sisestada dokumendis 2017/0002(COD) sisalduva mééruse
number.
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Haldusndukogu vdtab meetmed mééruse (EL) 2018/..." kohaldamiseks ameti poolt,
sealhulgas meetmed, mis késitlevad andmekaitseametnikku. Meetmed voetakse parast

konsulteerimist Euroopa Andmekaitseinspektoriga.
Artikkel 36
Isikuandmete toétlemise otstarve
Amet voib isikuandmeid toddelda liksnes jargmisel otstarbel:

a) todtlemine on vajalik, et amet saaks tiita lilesandeid, mis on seotud talle liidu diguse

alusel iilesandeks tehtud suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimisega;
b)  tdotlemine on vajalik haldustoiminguteks.

Kui amet to6tleb isikuandmeid kdesoleva artikli 1dike 1 punktis a osutatud otstarbel,
kohaldatakse mdarust (EL) 2018/...," ilma et see piiraks andmekaitse ja andmeturbe
erisitete kohaldamist, mis on sétestatud nendes liidu digusaktides, mis reguleerivad

stisteemide véljatootamist, loomist, kditamist ja kasutamist.

+

Viljaannete talitus: palun sisestada dokumendis 2017/0002(COD) sisalduva mééruse
number.

PE-CONS 29/1/18 REV 1 78

ET



Artikkel 37
Salastatud teabe ja salastamata tundliku teabe

kaitset kdsitlevad turvareeglid

1. Amet votab vastu oma turvareeglid, ldhtudes pohimotetest ja reeglitest, mis on sdtestatud
komisjoni turvareeglites Euroopa Liidu salastatud teabe ja salastamata tundliku teabe
kaitse kohta, sealhulgas reeglid kdnealuse teabe kolmandate riikidega vahetamise,
tootlemise ja sédilitamise kohta, mis on sitestatud komisjoni otsustes
(EL, Euratom) 2015/443! ja (EL, Euratom) 2015/444%. Komisjon peab eclnevalt heaks
kiitma koik halduskokkulepped salastatud teabe vahetamiseks kolmanda riigi asjaomaste
asutustega ja kokkuleppe puudumisel igasuguse Euroopa Liidu salastatud teabe

erakorralise vajaduspdhise avaldamise nimetatud asutustele.

2. Haldusndukogu votab kédesoleva artikli 10ikes 1 osutatud turvareeglid vastu parast
komisjonilt heakskiidu saamist. Amet voib votta kdik vajalikud meetmed, et hdlbustada
oma lilesannetega seotud teabe vahetamist komisjoni ja litkmesriikidega ning vajaduse
korral asjaomaste liidu ametitega. Amet tootab vélja ja kéitab infosilisteemi, mis voimaldab
vahetada salastatud teavet komisjoni, litkmesriikide ja asjaomaste liidu ametitega vastavalt
otsusele (EL, Euratom) 2015/444. Haldusndukogu otsustab kéesoleva mairuse artikli 2 ja
artikli 19 161ke 1 punkti z kohaselt, milline peab olema ameti sisestruktuur, et asjakohased

turvapohimatted oleksid jargitud.

Komisjoni 13. martsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/443 komisjoni julgeoleku kohta
(ELT L 72, 17.3.2015, 1k 41).

2 Komisjoni 13. martsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe
kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta (ELT L 72, 17.3.2015, 1k 53).
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Artikkel 38

Ameti turvalisus

1. Amet vastutab turvalisuse ja korra sdilitamise eest tema poolt kasutatavates hoonetes,
ruumides ja maa-aladel. Amet kohaldab suuremahuliste IT-slisteemide véljatootamist,
loomist, kéitamist ja kasutamist reguleerivate liidu digusaktide turvapdhimatteid ja

asjaomaseid sétteid.

2. Vastuvotvad liikmesriigid votavad koik tdhusad ja asjakohased meetmed korra ja
turvalisuse séilitamiseks ameti kasutatavate hoonete, ruumide ja maa-alade vahetus
laheduses ning tagavad ametile nduetekohase kaitse vastavalt ameti asukohta kasitlevale
peakorterilepingule ning tehnilisi keskusi ja varuasukohti késitlevatele lepingutele,
kindlustades samal ajal, et ameti volitatud isikutel on nimetatud hoonetele, ruumidele ja

maa-aladele vaba juurdepédis.
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Artikkel 39

Hindamine

Komisjon hindab hiljemalt ... [Viljaannete talitus: viis aastat pérast kdesoleva maaruse
joustumise kuupdeva] ja seejirel iga viie aasta jirel vastavalt oma suunistele, olles
eelnevalt konsulteerinud haldusndukoguga, ameti t66 tulemuslikkust, 1ahtudes tema
eesmarkidest, volitustest, asukohtadest ja iilesannetest. Hindamise kdigus analiiiisitakse ka
kdesoleva méiruse rakendamist ning seda, kuidas ja mil mééral aitab amet mdjusalt kaasa
suuremahuliste IT-slisteemide operatiivjuhtimisele ning vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala koordineeritud, kulutdhusa ja sidusa IT-keskkonna viljaarendamisele liidu
tasandil. Hindamisel selgitatakse eelkodige vilja, kas oleks vaja muuta ameti volitusi, ja
hinnatakse sellise vdimaliku muudatuse finantsmdju. Haldusndukogu vdib anda

komisjonile soovitusi kdesoleva médruse muutmiseks.

Kui komisjon leiab, et ameti t06 jatkamine ei ole ametile seatud eesmarkide, volituste ja
iilesannete seisukohast enam pdhjendatud, voib ta teha ettepaneku kéesolevat médrust

vastavalt muuta voi see kehtetuks tunnistada.

Komisjon esitab 15ikes 1 osutatud hindamistulemused Euroopa Parlamendile, ndukogule ja

haldusndukogule. Hindamistulemused avalikustatakse.
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Artikkel 40

Haldusuurimised

Ameti tegevust uurib Euroopa Ombudsman vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 228.

Artikkel 41

Koostoo liidu institutsioonide, organite ja asutustega

1. Amet teeb kéesoleva midrusega reguleeritud kiisimustes koostodd komisjoni, teiste liidu
institutsioonide ja muude liidu organite ja asutustega, eelkdige nendega, mis on asutatud
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala valdkonnas, ja isedranis Euroopa Liidu
Pohidiguste Ametiga, et saavutada muu hulgas kooskolastamine ja rahaline sdést, véltida

dubleerimist ning edendada koostoimet ja tegevuse vastastikust tdiendavust.

2. Amet teeb komisjoniga koostddd tookorra raames, milles médratakse kindlaks
toomeetodid.
3. Samuti peab amet vorgu- ja infoturbe kiisimustes vajaduse korral ndu Euroopa Liidu

Vorgu- ja Infoturbeametiga ja jargib tema soovitusi.
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4. Koostdo liidu organite ja asutustega toimub todkorra raames. Haldusndukogu peab
tookorra heaks kiitma, vottes arvesse komisjoni arvamust. Kui amet komisjoni arvamust ei
jérgi, peab ta seda pdhjendama. Tookorraga voidakse ette ndha teenuste jagamine ametite
vahel nende volituste piires ja ilma et see piiraks nende pohiiilesannete tiitmist, kui see on
asjakohane kas nende asukohtade 1dhedusest voi poliitikavaldkondadest tingituna.

Tookorras voidakse ette naha kulude katmise mehhanism.

5. Liidu institutsioonid, organid ja asutused kasutavad ametilt saadud teavet iiksnes oma
padevuse piires ja niivord, kui nad jargivad pohidigusi, sealhulgas andmekaitsendudeid.
Ameti toddeldavate isikuandmete edasisaatmise voi muul viisil teistele liidu
institutsioonidele, organitele voi asutustele edastamise suhtes kohaldatakse spetsiaalset
isikuandmete vahetamise tookorda ja selleks tuleb saada Euroopa Andmekaitseinspektori
eelnev nousolek. Isikuandmete edastamine ameti poolt toimub kooskdlas artiklitega 35
ja 36. Kdnealuse tookorraga nidhakse ette, et salastatud teabe kéitlemisel jargib asjaomane
liidu institutsioon, organ voi asutus turvareegleid ja -standardeid, mis on samavairsed

ameti kohaldatavate turvareeglite ja -standarditega.
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Artikkel 42
Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega
ning Dublini ja Eurodaciga seotud

meetmetega tihinenud riikide osalus

1. Amet on osalemiseks avatud nendele riikidele, kes on sdlminud liiduga lepingud nende
ithinemiseks Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ning

Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega.

2. Loikes 1 osutatud lepingute asjaomaste sétete alusel tootatakse vélja kord, millega ndhakse
ette eelkdige 16ikes 1 osutatud riikide ameti t60s osalemise laad ja ulatus ning

iiksikasjalikud reeglid, sealhulgas sitted osamaksu, todtajate ja hddlediguse kohta.

Artikkel 43

Koostoé rahvusvaheliste organisatsioonide ja muude asjaomaste iiksustega

1. Kui see on liidu digusaktiga ette ndhtud ja ameti iilesannete tditmiseks vajalik, voib amet
tookorra kokkuleppimise kaudu Iuua ja hoida suhteid rahvusvaheliste organisatsioonide ja
neile alluvate rahvusvaheliste avalik-0iguslike asutuste vdi muude asjaomaste liksuste voi

organitega, mis on loodud kahe vdi enama riigi vahelise lepinguga voi selle alusel.
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2. Kooskdlas 1dikega 1 voib kokku leppida tookorra, milles madratakse kindlaks eelkdige
sellise koostdo sisu, laad, eesmirk ja ulatus. Té6korra voib kokku leppida vaid

haldusndukogu loal ja pérast komisjonilt eelneva heakskiidu saamist.

V PEATUKK
EELARVE
KOOSTAMINE JA STRUKTUUR

1. JAGU
UHTNE PROGRAMMDOKUMENT

Artikkel 44

Uhtne programmdokument

1. Igal aastal koostab tegevdirektor jairgmiseks aastaks iihtse programmdokumendi kavandi,
nagu on sétestatud delegeeritud médruse (EL) nr 1271/2013 artiklis 32 ja ameti
finantsreeglite asjakohases sittes, mis on vastu voetud kdesoleva méairuse artikli 49 alusel,

vottes seejuures arvesse komisjoni kehtestatud suuniseid.

Uhtne programmdokument sisaldab mitmeaastast programmi, aasta tdoprogrammi ja ameti
eelarvet ning teavet ameti ressursside kohta, nagu on iiksikasjalikumalt sédtestatud artikli 49

alusel vastu voetud ameti finantsreeglites.
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Haldusndukogu votab iihtse programmdokumendi kavandi vastu pérast nduanderiihmadega
konsulteerimist ning saadab selle igal aastal hiljemalt 31. jaanuaril Euroopa Parlamendile,
noukogule ja komisjonile; viimastele saadetakse ka iihtse programmdokumendi kavandi

ajakohastatud versioonid.

Igal aastal enne 30. novembrit votab haldusndukogu oma hiilediguslike liikmete
kahekolmandikulise hddlteenamusega ja kooskolas iga-aastase eelarvemenetlusega vastu
iihtse programmdokumendi, vottes arvesse komisjoni arvamust. Haldusndukogu tagab, et
selle iihtse programmdokumendi 10plik versioon saadetakse Euroopa Parlamendile,

ndukogule ja komisjonile ning avaldatakse.

Uhtne programmdokument saab 1&plikuks pérast liidu iildeelarve 15plikku vastuvdtmist ja
vajaduse korral kohandatakse seda vastavalt eelarvele. Seejirel saadetakse vastuvoetud
ithtne programmdokument Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile ning

avaldatakse.
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Jargmise aasta to0programmis esitatakse iiksikasjalikud eesmirgid ja oodatavad
tulemused, sealhulgas tulemuslikkuse nditajad. Samuti sisaldab see rahastatavate meetmete
kirjeldust koos igale meetmele eraldatavate rahaliste vahendite ja inimressurssidega
vastavalt tegevuspohise eelarvestamise ja juhtimise pohimdtetele. Aasta toGprogramm
peab olema kooskdlas 1dikes 6 osutatud mitmeaastase tdoprogrammiga. Selles ndidatakse
selgelt dra tlilesanded, mis vorreldes eelmise eelarveaastaga on lisatud voi vilja jaetud voi
mida on muudetud. Kui ametile antakse moni uus lilesanne, muudab haldusndukogu
vastuvoetud aasta tooprogrammi. Koik aasta tooprogrammi olulised muudatused
kinnitatakse sama korra kohaselt nagu algne aasta tooprogramm. Haldusndukogu voib

delegeerida tegevdirektorile diguse teha aasta tooprogrammis vahetdhtsaid muudatusi.

Mitmeaastases programmis esitatakse iildine strateegiline programm, sealhulgas
eesmadrgid, eeldatavad tulemused ja tulemuslikkuse néitajad. Selles esitatakse ka vahendite
eraldamise programm, mis holmab muu hulgas mitmeaastast eelarvet ja tootajaid.
Vahendite eraldamise programmi ajakohastatakse igal aastal. Strateegilist programmi
ajakohastatakse, kui selle jirele on vajadus, ja eriti artiklis 39 osutatud hindamise tulemuse

arvesse votmiseks.

Artikkel 45

Eelarve koostamine

Igal aastal koostab tegevdirektor ameti tehtavaid tegevusi arvesse vottes ameti jargmise
eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projekti koos ametikohtade loetelu kavandiga

ning edastab selle haldusndukogule.
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Haldusndukogu votab tegevdirektori koostatud eelarvestuse projekti pdhjal vastu ameti
jargmise eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse projekti, sealhulgas ametikohtade
loetelu kavandi. Haldusndukogu saadab selle iihtse programmdokumendi osana igal aastal
hiljemalt 31. jaanuaril komisjonile ja riikidele, kes on iihinenud Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega ning Dublini ja Eurodaciga seotud

meetmetega.

Komisjon saadab eelarvestuse projekti eelarvepiddevatele institutsioonidele koos Euroopa

Liidu iildeelarve esialgse projektiga.

Selle eelarvestuse projekti alusel kannab komisjon liidu tildeelarve projekti eelarvestused,
mida ta peab ametikohtade loetelu ja tildeelarvest makstava toetuse summa pohjal
vajalikuks, ning esitab selle vastavalt ELi toimimise lepingu artiklitele 313 ja 314

eelarvepdadevatele institutsioonidele.
Eelarvepddevad institutsioonid kinnitavad ameti toetuseks kasutatavad assigneeringud.
Eelarvepidevad institutsioonid votavad vastu ameti ametikohtade loetelu.

Haldusndukogu votab vastu ameti eelarve. Eelarve muutub 16plikuks pérast liidu

iildeelarve 10plikku vastuvotmist. Vajaduse korral kohandatakse eelarvet vastavalt.

Muudatuste tegemisel ameti eelarves, sealhulgas ametikohtade loetelus, jargitakse algse

eelarve koostamise korda.
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9. Ilma et see piiraks artikli 17 16ike 5 kohaldamist, teatab haldusndukogu niipea kui voimalik
eelarvepidevatele institutsioonidele oma kavatsusest rakendada mond projekti, millel vdib
olla oluline rahaline moju tema eelarve rahastamisele, eriti projekte, mis on seotud
kinnisvaraga, nagu hoonete rentimine voi ostmine. Haldusndukogu teatab sellest
komisjonile. Kui iiks eelarvepidev institutsioon kavatseb esitada arvamuse, teatab ta kahe
nédala jooksul pérast projekti kohta teate saamist haldusndukogule sellise arvamuse
esitamise kavatsusest. Kui vastust ei esitata, voib amet jitkata kavandatud tegevust. Koigi
hoonetega seotud projektide suhtes, mis voivad markimisvairselt mojutada ameti eelarvet,

kohaldatakse delegeeritud méarust (EL) nr 1271/2013.

2. JAGU
EELARVE ESITUSVIIS,
TAITMINE JA KONTROLL

Artikkel 46

FEelarve struktuur

1. Igaks eelarveaastaks, mis iihtib kalendriaastaga, koostatakse ameti kdikide tulude ja kulude

eelarvestus, mis esitatakse ameti eclarves.

2. Ameti eelarve tulud ja kulud peavad olema tasakaalus.
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3. Ilma et see piiraks muid sissetulekuliike, on ameti tuludeks:

a)  liidu osamaks, mis kantakse liidu lildeelarvesse (komisjoni eelarvejagu);

b)  selliste riikide osamaksud, kes on tihinenud Schengeni acquis’ rakendamise,
kohaldamise ja edasiarendamisega ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega ja
kes osalevad ameti t60s, nagu on ette ndhtud vastavasisulistes
assotsiatsioonilepingutes ja artiklis 42 osutatud korras, milles on sétestatud nende
riikide rahaline panus;

c) liidu rahastus delegeerimislepingute vormis kooskolas artikli 49 alusel kehtestatud
ameti finantsreeglitega ja vastavasisuliste liidu poliitikavaldkondi toetavate
Oigusaktide sitetega;

d)  osamaksud, mida litkmesriigid tasuvad teenuste eest, mida neile osutatakse
artiklis 16 osutatud delegeerimislepingute alusel;

e) liidu organite ja asutuste maksed neile artiklis 41 osutatud tookorra kohaselt osutatud
teenuste kulude katmiseks ja

f)  litkmesriikide vOoimalik vabatahtlik rahaline osalus.

4. Ameti kulud hdlmavad té6tajate tootasu, haldus- ja taristukulusid ning tegevuskulusid.
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Artikkel 47

Eelarve tditmine ja kontroll
Ameti eelarve tditmise eest vastutab tegevdirektor.

Tegevdirektor edastab igal aastal eelarvepéadevatele institutsioonidele kogu teabe, mis on

hindamismenetluse jaoks asjakohane.

Eelarveaastal N+1 edastab ameti peaarvepidaja 1. mértsiks eelarveaasta N esialgse
raamatupidamisaruande komisjoni peaarvepidajale ja kontrollikojale. Komisjoni
peaarvepidaja konsolideerib institutsioonide ja detsentraliseeritud asutuste esialgsed

raamatupidamisaruanded vastavalt médruse (EL, Euratom) 2018/1046 artiklile 245.

Tegevdirektor esitab aasta N eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruande Euroopa

Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale 31. mértsiks aastal N+1.

Komisjoni peaarvepidaja saadab ameti aasta N esialgse raamatupidamise aastaaruande, mis

on konsolideeritud komisjoni arvepidamisega, kontrollikojale 31. mirtsiks aastal N+1.

Olles saanud kontrollikojalt ameti esialgse raamatupidamise aastaaruande kohta méaruse
(EL, Euratom) 2018/1046 artikli 246 kohased tdhelepanekud, koostab tegevdirektor omal
vastutusel ameti 10pliku raamatupidamisaruande ja edastab selle haldusndukogule

arvamuse saamiseks.
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10.

1.

12.

Haldusndukogu esitab ameti aasta N 10pliku raamatupidamise aastaaruande kohta

arvamuse.

Aastal N+1 saadab tegevdirektor 1. juuliks 10pliku raamatupidamisaruande koos
haldusndukogu arvamusega Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile,
kontrollikojale ja riikidele, kes on ithinenud Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise

ja edasiarendamisega ning Dublini ja Eurodaciga seotud meetmetega.

Aasta N 10plik raamatupidamise aastaaruanne avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas

15. novembriks aastal N+1.

Tegevdirektor saadab kontrollikojale vastuse tema tdhelepanekute kohta 30. septembriks

aastal N+1. Tegevdirektor saadab selle vastuse ka haldusndukogule.

Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab tegevdirektor talle kooskdlas méidruse
(EL, Euratom) 2018/1046 artikli 261 1dikega 3 kogu teabe, mida on vaja aasta N eelarve

tditmisele heakskiidu andmise menetluse torgeteta labiviimiseks.

Kvalifitseeritud hdidlteenamusega otsuse teinud ndukogu soovituse pohjal annab Euroopa
Parlament enne 15. maid aastal N+2 heakskiidu tegevdirektori tegevusele aasta N eelarve

taitmisel.
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Artikkel 48
Huvide konflikti viltimine

Amet vOtab vastu sise-eeskirjad, millega kohustatakse ameti haldusndukogu ja nduanderiihma
litkkmeid ja ameti tootajaid viltima oma teenistus- voi ametiajal olukordi, mis voivad pdhjustada
huvide konflikti, ning sellistest olukordadest teada andma. Sise-eeskirjad avaldatakse ameti

veebisaidil.

Artikkel 49
Finantsreeglid

Ameti suhtes kohaldatavad finantsreeglid votab vastu haldusndukogu pérast konsulteerimist
komisjoniga. Finantsreeglid ei v3i lahkneda delegeeritud mairusest (EL) nr 1271/2013, vilja
arvatud juhul, kui see on ameti eripdrast tulenevalt vajalik ameti toimimiseks ja komisjon on selleks

eelnevalt ndusoleku andnud.
Artikkel 50
Pettusevastane voitlus

1. Pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu voitlemisel kohaldatakse

méidrust (EL, Euratom) nr 883/2013 ja méiérust (EL) 2017/1939.
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2. Amet tihineb 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega, mis késitleb
OLAFi sisejuurdlust, ja votab viivitamata vastu koigi ameti to0tajate suhtes kohaldatavad

asjakohased sitted, kasutades konealuse kokkuleppe lisas esitatud vormi.

3. Kontrollikojal on digus auditeerida nii dokumentide alusel kui ka kontrollida kohapeal

kdiki toetusesaajaid, toovotjaid ja alltoovotjaid, keda amet on liidu vahenditest rahastanud.

4. OLAF vdib korraldada uurimisi, sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi
vastavalt médruse (EL, Euratom) nr 883/2013 ja ndukogu méiiruse (Euratom, EU)
nr 2185/96! siitetele ja neis méirustes sitestatud korras, et teha kindlaks, kas seoses ameti
rahastatud toetuse voi lepinguga on esinenud pettust, korruptsiooni voi muud liidu

finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust.

5. [lma et see piiraks ldigete 1, 2, 3 ja 4 kohaldamist, sisaldavad ameti lepingud,
toetuslepingud ja toetuse andmise otsused sitteid, mis annavad kontrollikojale, OLAFile ja
Euroopa Prokuratuurile sonaselgelt diguse korraldada oma vastava padevuse piires

auditeid ja uurimisi.

1 Noukogu 11. novembri 1996. aasta miirus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kiisitleb
komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste
finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
1k 2).
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VI PEATUKK
MUUDE LIIDU OIGUSAKTIDE MUUTMINE

Artikkel 51
Mcdicruse (EU) nr 1987/2006 muutmine

Miiruse (EU) nr 1987/2006 artikli 15 1diked 2 ja 3 asendatakse jirgmisega:

2. Korraldusasutus vastutab samuti jargmiste sideinfrastruktuuriga seonduvate tlilesannete

eest:

a) jarelevalve;

b)  turvalisus;

c) liikmesriikide ja teenusepakkuja vaheliste suhete koordineerimine;
d) eelarve tditmisega seotud iilesanded;

e) soetamine ja uuendamine ning

f)  lepingukiisimused.*
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Artikkel 52
Otsuse 2007/533/JSK muutmine

Otsuse 2007/533/JSK artikli 15 Idiked 2 ja 3 asendatakse jargmisega:

2. Korraldusasutus vastutab samuti jargmiste sideinfrastruktuuriga seonduvate iilesannete

eest:

a) jarelevalve;

b) turvalisus;

c) liikmesriikide ja teenusepakkuja vaheliste suhete koordineerimine;
d) eelarve tditmisega seotud iilesanded,

e)  soetamine ja uuendamine ning

f)  lepingukiisimused.*
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VII PEATUKK
ULEMINEKUSATTED

Artikkel 53
Oigusjiirglus

Kéesoleva midrusega asutatud amet on digusjarglane koikide lepingute, kohustuste ja
varade osas, mille méddrusega (EL) nr 1077/2011 asutatud Euroopa amet vabadusel,
turvalisusel ja digusel rajaneva ala suuremahuliste IT-siisteemide operatiivjuhtimiseks on

s0lminud, mis temal lasuvad v0i mis on tema omandatud.

Kéesolev miirus ei mdjuta méddrusega (EL) nr 1077/2011 asutatud ameti sdlmitud
lepingute, tdokordade ja vastastikuse mdistmise memorandumite digusjoudu, ilma et see

piiraks nendes kédesoleva médrusega ndutavate muudatuste tegemist.

Artikkel 54
Haldusnoukogu ja nouanderiihmi puudutav

tileminekukorraldus

Haldusndukogu litkmed, esimees ja aseesimees, kes on ametisse nimetatud mééruse (EL)

nr 1077/2011 artiklite 13 ja 14 alusel, jatkavad iilesannete tditmist oma ametiaja [Gpuni.
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2. Nouanderiihmade liikmed, esimehed ja aseesimehed, kes on ametisse nimetatud méaruse

(EL) nr 1077/2011 artikli 19 alusel, jitkavad tilesannete tditmist oma ametiaja lopuni.

Artikkel 55
Haldusnoukogu poolt vastu voetud

sise-eeskirjade joussejddmine

Haldusndukogu poolt mééruse (EL) nr 1077/2011 alusel vastu vdetud sise-eeskirjad ja meetmed
jéédvad jousse pérast ... [kdesoleva midruse joustumise kuupdev], ilma et see piiraks nendes

kdesoleva méidrusega ndutavate muudatuste tegemist.

Artikkel 56

Tegevdirektorit puudutav tileminekukorraldus

Mairuse (EL) nr 1077/2011 artikli 18 alusel Euroopa ameti vabadusel, turvalisusel ja digusel
rajaneva ala suuremahuliste IT-silisteemide operatiivjuhtimiseks ametisse nimetatud tegevdirektorile
antakse tema ametiaja 10puni kéesoleva madruse artiklis 24 sétestatud ameti tegevdirektori
iilesanded. Temaga so0lmitud lepingu muud tingimused ei muutu. Kui otsus, millega pikendatakse
tegevdirektori volitusi kooskdlas médruse (EL) nr 1077/2011 artikli 18 1d6ikega 4, tehakse enne

... [kdesoleva médruse joustumise kuupidev], pikeneb tema ametiaeg automaatselt kuni

31. oktoobrini 2022.
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VIII PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 57

Asendamine ja kehtetuks tunnistamine

Maiérus (EL) nr 1077/2011 asendatakse kdesoleva midrusega nende liikmesriikide puhul, kelle

suhtes on kdesolev méérus siduv.
Sellest tulenevalt tunnistatakse maarus (EL) nr 1077/2011 kehtetuks.

Liikmesriikide puhul, kelle suhtes on kédesolev mairus siduv, késitatakse viiteid kehtetuks
tunnistatud méadrusele viidetena kdesolevale miidrusele ning neid loetakse vastavalt kdesoleva

madruse lisas esitatud vastavustabelile.
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Artikkel 58

Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolevat maarust kohaldatakse alates ... [kdesoleva méaidruse joustumise kuupdev]. Kédesoleva
maédruse artikli 19 18ike 1 punkti x, artikli 24 16ike 3 punkte h ja i ning artikli 50 1diget 5
kohaldatakse Euroopa Prokuratuuri puudutavas osas ning kdesoleva médruse artikli 50 16iget 1
kohaldatakse maarust (EL) 2017/1939 puudutavas osas alates kuupdevast, mis on kindlaks maaratud

madruse (EL) 2017/1939 artikli 120 16ike 2 teises 10igus sédtestatud komisjoni otsusega.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja litkkmesriikides vahetult kohaldatav kooskdlas

aluslepingutega.

Strasbourg,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA

VASTAVUSTABEL

Miirus (EL) nr 1077/2011

Kéaesolev maérus

Artikli 1 18ige 1

Artikli 1 15ige 2
Artikli 1 15ige 3
Artikli 1 15ige 4

Artikkel 2
Artikkel 3
Artikkel 4
Artikkel 5

Artikkel 5a

Artikkel 6

Artikli 7 1oiked 1 ja 2
Artikli 7 1oige 3
Artikli 7 16ige 4
Artikli 7 loige 5
Artikli 7 16ige 6

Artikli 1 18ige 1
Artikli 1 15ige 2

Artikli 1 16ige 5
Artikli 1 16ige 6
Artikkel 2
Artikkel 3
Artikkel 4
Artikkel 5
Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10
Artikli 11 16ige 1
Artikli 11 16ige 2
Artikli 11 16ige 3
Artikli 11 16ige 4
Artikli 11 16ige 5
Artikkel 12
Artikkel 13

Artikli 1 16iked 3 ja 4
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Mairus (EL) nr 1077/2011

Kéesolev maéirus

Artikli 8 15ige 1
Artikli 8 15ige 2
Artikli 9 15iked 1 ja 2

Artikli 10 16iked 1 ja 2
Artikli 10 16ige 3
Artikli 10 16ige 4

Artikkel 11
Artikli 12 16ige 1

Artikli 12 16ike 1 punkt a
Artikli 12 16ike 1 punkt b
Artikli 12 16ike 1 punkt ¢

Artikli 12 16ike 1 punkt d

Artikli 14 16ige 1

Artikli 14 16ige 2

Artikli 14 16ige 3

Artikli 15 16iked 1 ja 2
Artikli 15 16ige 3

Artikli 15 10ige 4
Artikkel 16

Artikli 17 16iked 1 ja 2
Artikli 24 16ige 2

Artikli 17 16ige 3

Artikli 17 16ige 4

Artikli 17 16ige 5
Artikkel 18

Artikli 19 15ige 1

Artikli 19 16ike 1 punkt a
Artikli 19 16ike 1 punkt b
Artikli 19 16ike 1 punkt ¢
Artikli 19 16ike 1 punkt d
Artikli 19 16ike 1 punkt e
Artikli 19 16ike 1 punkt £
Artikli 19 16ike 1 punkt g
Artikli 19 16ike 1 punkt h
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Mairus (EL) nr 1077/2011

Kéesolev maéirus

Artikli 12 16ike 1 punkt e
Artikli 12 16ike 1 punkt f
Artikli 12 16ike 1 punkt g
Artikli 12 16ike 1 punkt h
Artikli 12 16ike 1 punkt i
Artikli 12 16ike 1 punkt j
Artikli 12 16ike 1 punkt k
Artikli 12 16ike 1 punkt |
Artikli 12 16ike 1 punkt m
Artikli 12 16ike 1 punkt n
Artikli 12 16ike 1 punkt o
Artikli 12 181ke 1 punkt p
Artikli 12 16ike 1 punkt q
Artikli 12 181ke 1 punkt r
Artikli 12 16ike 1 punkt s

Artikli 19 16ike 1 punkt i
Artikli 19 16ike 1 punkt j
Artikli 19 16ike 1 punkt k
Artikli 19 16ike 1 punkt 1
Artikli 19 16ike 1 punkt m
Artikli 19 16ike 1 punkt n
Artikli 19 16ike 1 punkt o
Artikli 19 16ike 1 punkt p
Artikli 19 16ike 1 punkt q
Artikli 19 16ike 1 punkt q
Artikli 19 16ike 1 punkt r
Artikli 19 16ike 1 punkt s
Artikli 19 16ike 1 punkt t
Artikli 19 16ike 1 punkt u
Artikli 19 16ike 1 punkt v
Artikli 19 16ike 1 punkt w
Artikli 19 16ike 1 punkt x
Artikli 19 16ike 1 punkt y
Artikli 19 16ike 1 punkt z
Artikli 19 16ike 1 punkt bb
Artikli 19 16ike 1 punkt cc
Artikli 19 16ike 1 punkt dd
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Mairus (EL) nr 1077/2011

Kéesolev maéirus

Artikli 12 16ike 1 punkt t
Artikli 12 16ike 1 punkt u
Artikli 12 16ike 1 punkt v
Artikli 12 16ike 1 punkt w
Artikli 12 1dike 1 punkt x
Artikli 12 16ike 1 punkt y
Artikli 12 16ike 1 punkt z
Artikli 12 16ike 1 punkt aa
Artikli 12 16ike 1 punkt sa
Artikli 12 16ike 1 punkt xa
Artikli 12 16ike 1 punkt za

Artikli 12 16ige 2
Artikli 13 16ige 1
Artikli 13 16iked 2 ja 3
Artikli 13 101ge 4
Artikli 13 15ige 5
Artikli 14 161ked 1 ja 3
Artikli 14 15ige 2

Artikli 19 16ike 1 punkt ff
Artikli 19 16ike 1 punkt gg
Artikli 19 16ike 1 punkt hh
Artikli 19 16ike 1 punkt ii
Artikli 19 16ike 1 punkt jj
Artikli 19 16ike 1 punkt 11
Artikli 19 16ike 1 punkt mm
Artikli 19 16ike 1 punkt nn
Artikli 19 16ike 1 punkt oo
Artikli 19 16ike 1 punkt pp
Artikli 19 16ike 1 punkt ee
Artikli 19 16ike 1 punkt kk
Artikli 19 16ike 1 punkt mm
Artikli 19 16ike 1 teine 161k
Artikli 19 16ige 2

Artikli 19 16ige 3

Artikli 20 16ige 1

Artikli 20 16ige 2

Artikli 20 156ige 3

Artikli 20 16ige 4

Artikli 21 16ige 1

Artikli 21 18ige 2
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Mairus (EL) nr 1077/2011

Kéesolev maéirus

Artikli 15 16ige 1

Artikli 15 16ige 2

Artikli 15 16ige 3

Artikli 15 16iked 4 ja 5
Artikli 15 15ige 6

Artikli 16 16iked 1-5
Artikli 16 1dige 6

Artikli 16 16ige 7

Artikli 17 16iked 1 ja 4
Artikli 17 16ige 2

Artikli 17 16ige 3

Artikli 17 16iked 5 ja 6
Artikli 17 16ike 5 punkt a
Artikli 17 16ike 5 punkt b
Artikli 17 16ike 5 punkt ¢
Artikli 17 16ike 5 punkt d
Artikli 17 16ike 5 punkt e
Artikli 17 16ike 5 punkt £
Artikli 17 181ke 5 punkt g
Artikli 17 16ike 5 punkt h

Artikli 22 16iked 1 ja 3
Artikli 22 16ige 2

Artikli 22 16ige 5

Artikli 22 16ige 4

Artikli 22 16ige 6

Artikli 23 16iked 1-5
Artikli 23 16ige 6

Artikli 23 16ige 7

Artikli 23 16ige 8

Artikli 24 16ige 1

Artikli 24 16ige 3

Artikli 24 16ike 3 punkt a
Artikli 24 16ike 3 punkt b
Artikli 24 16ike 3 punkt ¢
Artikli 24 16ike 3 punkt o
Artikli 22 16ige 2

Artikli 19 16ige 2

Artikli 24 16ike 3 punkt p
Artikli 24 16ike 3 punkt q
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Mairus (EL) nr 1077/2011

Kéesolev maéirus

Artikli 17 16ike 6 punkt a
Artikli 17 16ike 6 punkt b
Artikli 17 16ike 6 punkt ¢
Artikli 17 16ike 6 punkt d
Artikli 17 16ike 6 punkt e
Artikli 17 16ike 6 punkt f
Artikli 17 16ike 6 punkt g
Artikli 17 16ike 6 punkt h
Artikli 17 16ike 6 punkt i
Artikli 17 16ike 6 punkt j
Artikli 17 16ike 6 punkt k
Artikli 17 16ige 7
Artikkel 18

Artikli 18 16ige 1

Artikli 18 16ige 2

Artikli 18 16ige 3

Artikli 18 16ige 4

Artikli 18 16ige 5

Artikli 18 15ige 6

Artikli 24 16ike 3 punktidd ja g

Artikli 24 16ike 3 punkt k
Artikli 24 161ke 3 punkt d
Artikli 24 16ike 3 punkt |

Artikli 24 16ike 3 punkt r
Artikli 24 16ike 3 punkt s
Artikli 24 16ike 3 punkt t
Artikli 24 16ike 3 punkt v
Artikli 24 16ike 3 punkt u
Artikli 24 16ige 4

Artikli 24 16ige 5
Artikkel 25

Artikli 25 16iked 1 ja 10
Artikli 25 16iked 2, 3 ja 4
Artikli 25 16ige 5

Artikli 25 18ige 6

Artikli 25 161ge 7

Artikli 24 16ige 1

Artikli 25 16ige 8
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Mairus (EL) nr 1077/2011

Kéesolev maéirus

Artikli 18 I5ige 7

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikli 20 16iked 1 ja 2
Artikli 20 16ige 3
Artikli 20 16ige 4
Artikli 20 15ige 5
Artikli 20 16ige 6
Artikli 20 16ige 7
Artikli 20 16ige 8
Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikli 25 16iked 1 ja 2
Artikli 25 16ige 3
Artiklid 26 ja 27
Artikli 28 16ige 1
Artikli 28 15ige 2

Artikli 25 16iked 9 ja 10
Artikli 25 16ige 11
Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 28

Artikli 28 16iked 1 ja 2
Artikli 28 16ige 3
Artikli 28 16ige 4
Artikli 28 16ige 5
Artikli 28 16ige 6
Artikli 28 16ige 7
Artikkel 29

Artikkel 30

Artikkel 31

Artikkel 32

Artikli 33 16iked 1 ja 2
Artikli 33 16ige 3
Artikli 33 16ige 4
Artikkel 34

Artikli 35 181ge 1 ja artikli 36 15ige 2
Artikli 35 16ige 2
Artikli 36 16ige 1
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Artikli 29 16iked 1 ja 2
Artikli 29 16ige 3
Artikkel 30

Artikli 31 16ige 1
Artikli 31 15ige 2
Artikli 32 16ige 1
Artikli 32 16ige 2
Artikli 32 16ige 3
Artikli 32 16ige 4
Artikli 32 16ige 5
Artikli 32 16ige 6
Artikli 32 16ige 7
Artikli 32 15ige 8
Artikli 32 16ige 9
Artikli 32 156ige 10
Artikli 32 16ige 11
Artikli 32 16ige 12
Artikli 33 16iked 1-4

Artikli 37 16ige 1
Artikli 37 1dige 2
Artikkel 38

Artikli 39 15ige 1
Artikli 39 15iked 1 ja 3
Artikli 39 15ige 2
Artikkel 40

Artikkel 41

Artikkel 43

Artikkel 44

Artikli 46 16ige 3
Artikli 46 15ige 4
Artikli 46 16ige 2
Artikli 45 15ige 2
Artikli 45 18ige 2
Artikli 44 15ige 2
Artikli 45 18ige 3
Artikli 45 15ige 4
Artikli 45 16iked 5 ja 6
Artikli 45 15ige 7
Artikli 45 18ige 8
Artikli 45 15ige 9
Artikli 47 18iked 1-4
Artikli 47 1dige 5
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Artikli 33 15ige 5
Artikli 33 16ige 6
Artikli 33 16ige 7
Artikli 33 15ige 8
Artikli 33 16ige 9
Artikli 33 16ige 10
Artikli 33 16ige 11

Artikkel 34

Artikli 35 15iked 1 ja 2

Artikli 35 16ige 3
Artikkel 36
Artikkel 37

Artikkel 38

Artikli 47 1dige 6
Artikli 47 16ige 7
Artikli 47 15ige 8
Artikli 47 16ige 9
Artikli 47 16ige 10
Artikli 47 16ige 11
Artikli 47 16ige 12
Artikkel 48
Artikkel 49

Artikli 50 16iked 1 ja 2

Artikli 50 16ige 3

Artikli 50 18iked 4 ja 5

Artikkel 42
Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53
Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56
Artikkel 57
Artikkel 58

Lisa
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